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VORWORT.

Schon bald pach Alexanders des Grossen Tode, ja vielleicht noch zu seinen Lebzeiten, hat die
Sage begonnen vom seiner Person und von seinen Taten Besitz zn ergreifen. Nicht zufrieden mit dem
was der grosse Konig in Wahrheit geleistet, schloss sio einen immer dichteren Fabelkreis um ihn, so
dass die wahren Ziige des Welteroberers mehr und mehr dahinter verschwanden. Wir sind nun in der
Lage, von diesem Sagenkreis, der sich nach und nach von Indien und Persien bis nach Skandinavien und
Irland verbreitete und hierbei naturgemiss die mannigfachsten Wandlongen erfubr, die Form ziemlich
genau wiederherstellen zu konnen, auf die alle diese Erzihlungen, mogen sie poetisch oder prosaisch,
knapp oder ansfihrlich sein, im letaten Grunde szurfickgehen, Noch wihrend der Ptolemferherrschaft
entstand zu Alexandria ein Werk von nicht allm grossem Umfange, das sum ersten Male die Bagen, die
fiber den Komig und seine Taten umliefen, sammelte und in einen festen Zusammenhang brachie, ) Doch
haben wir es auch hier wohl nicht mit einem eigentlichen , Volksbuch® zu tun; der Verfasser hat sich
nicht nur an méndliche, sagenhafte, sondern nach Noldekes®) nnd Ausfelds %) Ansicht fast ans-
schliesslich an schriftliche, historische Quellen gehalten, die er nur seinem cigenen und dem Geschmacke
seines Publilums entsprechend umbildete. Dieses Werk, heute bekannt unter dem Namen »Der Alexander-
roman des Psendokallisthenes (in mehreren der tns erhaltenen Handschriften geht ez nAmlich unter dem
Namen dieses Alexanderhistorikers, von dem wir in Wahrheit nur wenige Fragmente besitzen), muss bald
sehr bekannt; und beliebt geworden sein und wurde insofern sum echten Volksbuch, als es seinen nrepriing-
lichen Tnhalt und Umfang nicht beibehielt, sondern bald, um die Neugierde der Leser zu befriedigen, nm
zahlreiche neue Abentener vermehrt wurde. Es ist hier der Ort nicht, die Ueberlioferung des Romans
weiter zu verfolgen ; auch kanu nicht dargelegt werden, in welcher Beziehung die Alexandersagen anderer
Vélker zu der griechischen und lateinischen Fassung stehen; denn was in den folgenden Bliittern erzihlt
wird, bersht fast ausschliesslich auf dem griechischen Roman,

Wiihrend seiner Beschiiftizung mit den Problemen der Alexandersage und vor allem ihrer
griechischen Fassung, denen er ja seine ganze wissenschaftliche Tatigheit widmete, hat Ausfeld anch
Die Sage vom grossen Kinig Alexander fiir die Jugend bearbeitet. Er schloss sich hierbei eng an
Ps-Eallisthenes und dessen Bearbeiter Juliug Valering und den Archipresbyter Leo an, nur die Sage von
den Blumenmiidehen (S, 17) entnahm er dem Alexanderlied des Pfaffen Lampreeht. Denn er wollte , kein

1) Zum Iolgenden vergl, vor allem Ausfeld, wiker griechische Alexanderroman®, heransgegeben won W,
(Leipziz 1907) ; besonders Kap. IV (8. 214 £,

7) Beitrlige aur Geschichte des Alexanderromans (Wien 18807,
%) Siehe vor allem den ,Historischen Commentar® (a. o, 0, 8 113 H).
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Ergzeugnis moderner Phantasie® geben, sondern den Reiz der alten Sagen, den diese sich fast ein LTahl_'-
tausend bewahrt, vor allem der Jugend wieder nahebringen. Das Manuscript war druckfertig, aber wie
anch sonst konnte er sich nicht zur Heramsgabe entschliessen; immer meinte er noch bessern und feilen
wu missen, Sein frihseitiger Tod liess ihn, wie sein grosses Buch fiber den Alexanderroman, auch dieses
Parergon nicht mehr in den Handen der Leser sehen. Jetet legen wir es vor, wie es der Verfasser hinter-
lassen hat. Kirzungen oder Erweiternngen vorzunehmen hielten wir uns nicht fir befugh; denn gerade
in der Auswahl des Stoffes zeigt sich neben der Ricksieht auf die Jugend — daher das Fehlen der
Nectanebosgeschichte — doch auch deutlich, welehe Teile der Sage Ausfeld fir wichtip und zu ihrem
urspriinglichen Bestande gehirig hielt. Nur die Vorrede (aus dem Jahre 1835) ist weggelassen, und hie
und da sind kleine Hirten des Ausdrucks gemildert. Wir zweifeln nicht, dass die Hoffoung des Verfassers
in Erfillong gehen und unsere Jugend sich an diesen bunten Bildern ergitzen wird, um so mehr, als
dogh dureh all den Marchen- und Fabelschimmer immer wieder die Gestalt des grossen Konigs durch-
lenehtet, der es verstanden hat, Orient und Occident zu vereinen und so einer Bildung die Wege au
bahnen, auf der wir zum guten Teile hente noch fussen.

LORRACH i. W., im Juni 1908,
Dr. Ulrich Bernays.

s

Die Sage vom grossen Kénig Alexander.

|. Alexanders Jugend.

Alexander war der Sohn Philipps, des Konigs von Macedonien, und der Konigin Olympias, die
dem Geschlecht des Helden Achillens entstammte.

Kurze Zeit vor seiner Geburt sass sein Vater einst im Garten des Palastes; da flog eine Heane
auf seinen Behoss und legte ein Ei. Das Fi zerbrach, und es kam eine Schlange herans, die das Fi umkreiste:
aber als sie wieder in das Ei zurfickschlopfen wollte, sank sie plitzlich tot zusammen. Bestiirst befragte
der Konig seine Weisen, was dies Zeichen hedeuts, Sie saglen ihm: ,He wird dir ein Sohn gehoren
werden, der als michtiger Herrscher die ganze Erde umkreisen und unterwerfen wird; aber ehe er in das
Land seiner Geburt guriiekkehrt, wird ihn ein frither Tod dahinraffen. |

Als das Kind auf die Welt kam, mckten Blitze vom Himmel, der Domner drihnte und die Frde
beble, die Geburt eines weltgebietenden Konigs verkiindend, Sorgsam behiitet wuchs der Knabe heran,
Ungewiihnlich war sein Aussehen; sein Antlitz mit den fourigen Augen und sein lihner Mut glichen dem
eings Lowen. Sein Ersieher war der weise Aristotolos. Dieser lehrte ihn die Wissenschatten, Aber such
als Krieger und Reiter tat es der junge Konigssohn allen suvor, Beim Kampfspiel seiner Altersgenossen
war er stets Sieger; und hatbe er seiner Partei sum Siege verholfen, 20 nahm er sich der Unterlegenen
an und fihrte anch sie zum Sieg, so dass man sah: Er selbst war der Sieg.

Linst brachten die Verwalter des koniglichen Gestits dem Konig ecinen riesigen Hengst von
wunderbarer Schonheit. Aengstlich hielten die Knechte das gewaltige Tier gefesselt, denn es titete und
verschlang die Menschen, die in seine Gewalt kamen. Der Kbnig liess es in einen eisernen Kafig ein-
schliessen nnd befahl, dass ihm Strassenrinber und andere todeswiirdige Verbrecher sum Frasse vorge-
worten werden sollten. Man nannte es Bukephalos d. h. Stierkopf. Um die cleiche Feit hefragte Philipp
das Orakel in Delphi, wer nach seinem Tode @iber Macedonien herrschen wirde. Der delphische Gott
gab ihm den Bescheid, der wiirde diber Macedonien mnd die ganze Welt herrschen, der das Plerd Buke-
phales besteigen und auf ihm mitten durch die Hauptstadt reiten kénne. So harrte der Kinig des
verheissenen Zeichens und erwartete, dass ein gewaltiger Held, wie Herakles, das Wunder vollbringen sollte.

Eines Tages aber kam Alexander, der ingwischen vierzohn Jahre alt geworden war, zufillig an
dem Orte vorbei, wo das Plerd in Gefangenschaft gehalten wurde, mnd horte sein farchtbares Wichern
und Toben. Verwnndert fragte er, was das sei, und naherte sich dem Kifie. Als das Tier den Knaben
erblickte, wisherte es wieder, aber freundlich, als wollte es ihn mm sich einladen. Gransig sah seine
Lagerstitte ans, bedeckt mit Schiideln und menschlichem Gebein, Usberbleibseln seiner Mahlzeiten: aber
Alexander trat furchtlos heran und streckte seine Hand durch das Gitter. Da wart sich das Pterd vor
ihm nieder, nund als er es streichelte, leckte es ihm die Hand, wie ein Hund seinem Herrn, Darauf schob
Alexander die Wichter und Freunde, die ihm wehren wollten, beiseite, offnete den Kafig, fasste das Pfend
an der Mihne, schwang sich hinauf und lenkte es mitten durch die Stadt zur Kini burg. Schon war
die Knnde seiner Tat sum Kinig gelangt. Philipp ging seinem Sohne entgegen und begrisste ihn mit
dem Zurnf: , Heil sei dir, Alexander, kiinftiger Herrscher der Welt!"

Als im nichsten Jahre die Zeit des olympischen Festes gekommen war, bei dem alle vier Jahre
die besten Miinner Griechenlands ihre Kraft und Geschicklichkeit im Wettkampl gegen einander arprobten,
und dem Sieger die héchste Ehre und unsterblicher Ruhm zuteil ward, erbat sich der Finfsehnjihrige von
séinem Vater die Erlaubnis, dort am Wagenrennen, dem vornehmsten der Kampfapiele, tefleunebmen,
Der Konig gab nicht gern seine Binwilligung, aber Alexander war guten Mutes und schiffte sich, von
seinem Freunde Hephaistion begleitet, mit seinen selbstgezogenen Plerden nach Olympia ein. Dort
begaben sich beide alshald nach dem Platze, wo die angesehensten Teilnchmer der Kampfspiele
verkehren pllegten. Hier erregte das jugendliche Alter des Konigssohnes Verwnndernng. Bin junger
Maon in kostbarer Kleidung trat hochmitig an ihn heran und rief ihm zu: ,.Sei gegrisst moin Knibehen !
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Alexander erwiederte ruhig: ,.Sei auch du gegriisst, wer du auch bist!® , Kennst du mich nicht? Ich
bin Nikolaos, der Konig der Akarnanen!* ., Dann gebe ich dir den Rat** sagte Alexander, ,daran zu
denken, dass Hochmut vor dem Fall kommt.™ .Du weisst nicht, wer du bist! schrie der andere,
wozn bist du eigentlich hierhergekommen?  Ich will beim Wagenrennen mitfahren _antwortete
Alexander. Da geriet Nikolaos vor Wul ausser sich, spuekte Alexander ins Gesicht und rief: woeht,
wie weit die Rennbahm ven Olympia heruntergekommen ist, dass hier schon Buben mitkimpfen wollen!*
Alexander, dem sein angehorener Adel die Selbstbeherrschung lehrte, wischte sich mit tétlichem Licheln
{das Gesicht ab und entfernte sich mit dem Worten: ,Morgen werde ich hier mit dem Wagen oder spiter
in deinem Vaterland mit dem Speer dein Besieger sein.

Am nichsten Tage standen neun edle Kimpfer sum Wagenrennen bereit. Als die Trompete das
Zeichen gab, wurden die Schranken gedllnet, und windsehnell sausten die Wagen dahin, Nikolaos hielt
sieh tackisch in der Nahe Alexanders, um dessen Wagen umzusiiirzen und ihn zo toten. Alexander
durchschaute die Absicht seines Feindes wohl und bog goschicki zur Seite, so dass jener voriibarfuhr,
dann trieb er seine Pferde zu wildestem Lauf an, und in farchibarem Auprall zerschmetterten sie den
Wi des Akarnanen und bramsten Gber die Trimmer hinweg dem Ziele zu, Nikolaos blieb sterbend
am en biegen, und Alexander errang, als erster, den Siegeskrang. Der Priester des Olympischon Zeus
fibergah ihm den Preis mit den Worten: ,,Wie du hier uber Nikolaos, den , Volkshesieger, gesiegt
‘hast, so wirst du im Krieg iiber alle Vilker siegen.* Als Alexander heimkam, traf er am Hofe seines
Vators Minner von fremdiandischem Aussehen. Fr fragte, wer sie seien und was sie begehrten. Sie
erwiderten, sip seien Gesandte des Perserkinigs Darius und kimen, um fir ihven Henm von Philipp die
sehuldige Jahresabgabe xu erheben. ,Sagl evenm Herrn®, antwortete Alexander zornig, ,.ehe Philipp einen
Sohn hatte hesasst Thr wohl hier eine Henne, die such goldene Hier ;:g,te-, seit aber ich da bin, ist eure
Henne unfrochtbar geworden® Mit diesem Bescheid mussten die Gesandten unverrichteter Sache abziehen.

Alz Philipp so den Heldengeist seines Sohnes erkannte, gab er ihm gerne sein Heer, um ab-
trimmige Stadte zu unterwerfen und schwere Kampfe fir ibn o fihren. Nun war damals in Macedonien
ein vornehmer und michtiger Mann namens Pausanias, der die Kinigin Olympias liebte und sehon lange
darnach trachtete, sie ibrem Gemahl mit Gewalt oder List wagzunehmen‘ Dieser benutzte Alsxanders
Abwesenheit, aberfiel mit seinen Mitverschworenen den Konig im Theater, verwundete ihn totlich und
ailte dann in den Palagt, vm die Konigin su rauben. Tm odeskample klagte der ungliickliche Konig
picht 20 sehr fiber seine Wunden, als iiber die Schmach, die ihm angetan war, und dass niemand da sei,
sie zu richen. An dem gleichen Tage kehrte aber gerade Alexander aus dem Kriege anrick, fand die
Hauptetadt in der grissten Verwirrumg und erfubr, was geschehen war. Alsbald eilte er in den Palpst
amil - traf Wier Pausabins, wie er seing Mutter umfasst hielt und gewaltsam fortzuschleppen versuchte.
Fr totete den Bosewicht, und Philipp starh gefristet in seinen Armen, gliieklich von seinem Sohue gericht
21 sein und sein Reich einem solehen Nachfolger zu hinterlassen.

Il. Kiinig Alexanders erste Taten.

Nachdem er seinen Vaoter bestattet, wis es einem Konige ziemte, versammelte Alesander seine
Krieger um Philipps Standbild und sprach su ihnen: ,JThr Sthoe von Magedonien und Hellas, Lacedi-
monier und Korinther, Thebaner und Athener, kommt % mir, enerm Kriegsgefihrten, nnd vertraut euch
mir an, dass wir gusammen gegen die Barbaren zu Felde zihen! Befreien wir uns von der Knechtschaft
der Perser, dern wir Hellenen dirfen micht Diener der Barbaren sein!*  Freudig folgten alle seinem
Ruf, Fr liess die koniglichen Waffenkammern dffnen und jedem, der es hegehrte, eine Riistung geben.
‘Anuch die alten Soldaten seines Vaters bat er, mit in den Krieg zu gziehen. Sie aber spraghen: . Kionig
‘Alexander, wir sind im Dienste deines Vators alt . srden und haben keine Kraft mehr gum Kampfe.**
Alexander erwiederte: Trotedem bedarf ich eoer, denn das Alter ist stiiker als die Jugend. Die Jugend
Yermt wur die korperliche Kraft und svirzt sich leichtsinnig in Gefahren, das Alter aber iberlegt vorher
und weiss das Unglick zu vermeiden, So darf uns ener Hat und Beispiel nieht fehlen* Da folgten
ihm die Veteranen serne.

Als alle beisammen waren, musterte der Konig sein Heer und schiffte es ein, um zondchst den
Westen zu unterwerfen. Da er nach Italien kam, besriisste ihn gine Gresandtschatt der Romer als
_Gebieter und tberreichte ihm den goldenen Kranz des Juppiter vom Kapitol. Auch stellfen sie tausend
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alann zu Seinem Heere und entsehuldigten sich, dass sie wegen ihres Krieges mit Karthago nicht mehr
ceoben komnnten, Freundlich schied der Konig von dem tapleren Volke und setste nach Afrika iber.
Dort kamen ihm die Feldherin der Karthager entgegen und baten ihn kldglich, die Rémer von ihrer
Stadt zu vertreiben. Aber Alexander schalt sie wegen ihrer Feigheit und sprach: , Entweder werdet
selbet die Stirkeren oder bezahlt den Stdrkeren Tribut.
Dann :o% er zum beriibmten Heiligtum des Gottes Ammen, das in Nord-Afrika mitten in der

Wiiste lag, und Defrugte den Gott, wo er yu seinem dauernden Gedéichtnis eine Stadt seines Namens
griimden solle. Da erschien ihm im Tranm ein Greis mit goldschimmerndem Haar, die Stim mit
Widderhirnern geschmiickt und sprach zo ihm:

oleh, der gottliche Seher mit Widderhimern, verkiinde :

Willst du in ewiger Zeit nie alternde Jugewl bewalren,

Grinde die rihmliche Stadt bei der heiligen Tnsel des Proteus,

Welcher des Totenveichs Gott in Herrscherwirde gebietet,

Lenkend die endlose Welt vem finffach gegipfelten Higel.™

8o machie sich Alexander auf, die verheissene Stiitte zu suchen. Er nalim seinen Weg der
Meeresktiste entlang und kam endlich zur Mindung des Nils. Hier fand er ein weites, fruchtbares
Gofilds von wwolf Flussarmen durchstromt, und mit seehzehn reichbevilkerten Ortschaften. Fiinf Hiigel
ragten aus der Ebene hervor und daver lag im Meere dip lusel Pharos, auf der man ein zerfallenes
Bamwerk erblickte, Als der Konig von den Himwohmern erfithr, dies sei das Grabmal des alten Pro
orkannte er, dass er am Fiele war. Er liess aut einem der Hiigel einen grossen Altar errichten wn
brachte dem unbekannten Gott, der dort herrschen sollte, ein Opfer dar. Da flog ein gewaltiger Adler
herah, iff die Hingeweide des Opfertiores und trug sie auf einen alten Altar in der Nihe, anf dem
man fdie Inschvift fand: . Der erdbeherrschende Kinlg Aegyptens Sesonchoses weiht dies dem Herrscher
der Welt, dem Gott Serapis.* Ho wusste Alexander, dass er Serapis, den figyptischen Gott der Unter-
welt, als Schuteherrn seiner Giréindung zu verghren hatte. Am andern Tage gab Alexander seinen Ban-
meistern Befehl, die Stadt snzmlegen. Weil nichts anderes zur Hand war, bezeichneten sie in der Eile
die Grundzige des Stadtplans aul dem Doden durch aufgestrentes Weizenmehl. Da flogen i
Vigel herbei und frassen von dem Mehle. Der Koni lieas die Zeichendeuter kommen und befragte sie
tiber das Wunder. Sie sprachen: ,In der Stadt, die du grindest, werden unsithlige Menschen aus aller
Welt verkehren und daselbst ibren Unterhalt finden® In der Nacht darouf betete Alexander zum Gott
Serapis, dass er sich ihm zeigen und ihm offenbaren mige, ob geine Stadt von Dauner sein und seinen
Namen bewahren werde. Und als er entschlief, erschien ihm der Gott, fasste ibn bei der Hand, fihrte
ibn zm einem grossen Berg und fragte ibn: ,Alexander, kannst du diesen Berg an eine andere Stelle
versetzen?*  ,Nein, das kann ich.mieht* . Wie der Berg fest an seinem Platze bleibt, so wird auch
deine Stadt und mit ihr dein Wome unerschiittert alle Zeiten dberdanern. Sig wird einst dein Grab sein,
und du wirst als Gott in ihr fortleben* Alle diese Propheseiungen gingen in Erfiillung. Alexandrien
wurde die grosste und reichste Stade der alten Zeit, und noch jetzt hat sie ihre Bliite und den Namen
ihres Stifters nicht verloren. ;

Von dort zog Alexander durch Aegypten nach Syrien, und alles unterwarf sich thm willig. Nur
die reiche Stadt Tyrus verhdhnte seine Botschaft und liess seine Gesandien durchpeitschen und ans Kreuz
schlagen. Aber furchtbar hestrafte der Kinig ihren Uebermut. Tie Stadt wurde erstirmt und vom
Erdboden vertilgt, die Bewohner aber wurden bis aut wenige, die fliehend das nackte Leben retteten,
samflich hingerichtet. Noch nach Jahrhunderten war das Unglick von Tyrms sprichwortlich.

l. Der erste Streit mit dem Perserkinig,

; Als Alexander von Tyrus nordwirts :c%. begegneten ihm Gesandte des Grosskinigs Daring, die
ihm ein Schreiben ihres Herrn dberbrachten. Flichende Tyrier hatten Darius von den Taten des jungen
Macedoniers berichiet, wie er dem Herren des persischen Weltreichs Trotz zu bieten gewagh und Ewei
seiner Linder, Aecypten und Syrien, erobert habe. Der Grosskinig liess sich Alexanders %ild zeigen,

dag einst seine Gesandten aus Macedonien mitgebracht, und da er sah, dass apin Gegner kaum erst gﬁ-@
Knabenjahren entwachsen war, geriet er vollends in Wut und schrieb ihm einen Brie%t:‘ fir :
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.Der Kinig der Kopige und Verwandte der Gotter, der heim Somnengotte thront und mif ihm
aufizeht, ich selbst, der Gott Darins, befehle Alexander, meinem Diener, sofort zu seiner Mutter
Olympias, meiner Sklavin, zuriickzukehren und sich rubig auf ihren Schoss zu sefzen, wie es
Kindern zukommt. Ich schicke dir hiermit eine Peitsche, einen Ball und ein Kiastchen voll Gold-
stiicke. Die Peitsche soll dir anzeigen, dass du, als Kind, noch der Ersiehung bedarfst. Den Ball
erhiiltst du, damit du mit deinen Altersgenossen spielest, anstatt als Riuberhauptmann herum-
guzichen und meine Stddte in Verwirrung zu bringen ; bekidmst dun auch die Leute der ganzen Welt
susammen, 0 vermochtest de doch die Menge der Perser nicht #u hezwingen, denn meine Soldaten
sind so #ahllos, wie der Sand am Meere, und ich habe soviel Gold und Silber, dass ich die ganze
Erde damit zodecken kann. Das Kistchen mit Goldsticken schicke ich dir, damit du fir dich
und deine Genossen Geld ur Heimreise habest, denn ich kann mir denken, dass es dir hei deiner
erbérmlichen Armut daran fehlen wird. Gehorehst du aber micht, so lasse ich dich aufgreifen und
als Rauber ans Kreuz schlagen.®

Alexander las den Brief seinem Kriegsvolk vor, und da er sah, dass sie bestiirat waren, sprach
er zu ihnen: ., Liebe Kampfgenossen, wie migt ihr dech vor solchen Prahlereien Angst haben! Darius
macht es, wie altersschwache Hunde, die gewaltig bellen, weil sie nicht beissen konnen, Gesetat aber
anch, es wilre wahv, was er sagh: umso besser; danm wissen wir, welcher Preis uns lohnt, wenn wir
tapfer den Sieg erkimpfen.

Darauf befahl er, die Boten des Grosskinigs zu fesseln nund aufmhingen, Da sie schricen und
sith beschwerten, sagte er: , Fuer Konig hat euch ja zu einem Riuberhauptmann peschickt; so wundert
ench nieht, wenn ich euch much als HRiuberhauptmann behandle®  [Ach, grossmichtiger Konig®,
jammerten sie, ,,Dariuz weiss eben nisht, wie gross und weise dn bist, aber wir werden's ihm sagen,
wenn dn uns heimlissest.* Lichelnd liess sie Alexander losbinden und sprach: ,Beid getrost, ein
E’;“hi“h“ Kinig ist kein Barbar und totet keinen Gesandten. Jetzt konnt ihr mit mir gu Tische gehen.*

wurden sie wieder guten Mutes und folgten dem Komig zum Mahl: und als es frihlich herging,
riickten sie damit heraus, wenn er wolle, wiirden sic ihren Herrn in seine Hinde liefern. Alexander aber
wies die Verviter ab, und entliess sie mit einem Schreiben an ihren Konig:

Konig Alexander grisst den Kinig der Konige, der bei den Gottern thront. Fiir dich, der mit
der Sonue aufgeht, ist es eine Schande, wenn du einmal in die niedere Knechtschaft des Menschen
Alexander geriitst. Solltest du aber mich hesiegen, so hast du keine Ehre davon, denn du hfittest
ja mur, wie du schreibst, einen Ruber aberwunden. Uebrigens gedenke ich dich nicht als einen
Gott zn bekimpfen, sondern als einen Menschen, und zwar als einen eitien Prahlhans, Deine Gahen
habe ich mit Vergniigen in Emptang genommen. Die Peitsche werde ich gebramchen, um die
Barbaren tachtig zu zichtigen. Mit dem Ball hast du mir angezeigt, dass ich die Weltkugel
beherrschen werde, die die gleiche Gestalt hat. Mit den Goldsticken aber hast du mir, wie es
sich gehirt, den ersten Tribut entrichtet.

Als Darius dies Sehreiben erhielt, schickte er seinem Satrapen in Vorderasien den Befehl,
Alexander sofort au ergreifen, seines kbignlichen Gewandes zu entkleiden, ihm eine Tracht Priigel anf-
gahlen zu lassen und ihn dann zu seiner Mutter nach Macedonien zurfickzusenden. Seine Schiffe sollten
gie in das Meer versenken, seine Soldaten in Ketten in das innere Persien bringen, damit sie am Roten
Meere angesiedelt wiirden, Alexanders gesamte Habe machte er ihnen znm Geschenke. Thre Antwort
aber war eine Eligliche Bitte um Hilfe, da sie sich der Macht Alexanders nicht mehr erwehren kinnten.
Zornig drohte er ihnen mit den stremgsten Strafen und schrieb Alexander einen zweiten Brief :

,leh, der Kinig der Konige und grosse Gott Darins, befehle dem Riuber Alexander folgendes:
D scheinst den Namen Darius, den sogar die Gitter verehrem, wicht zn kennen. War es nicht
Glick genug fiir dich, dass du ohne meinen Befehl heimlich in Macedonien herrschen durftest ?
Tnterdessen hast du ein dir dbnliches Gesindel verkommener Menschen gesammelt und mit diesen
herrenlose Stiddte geplindert, die ich nicht fir wirdig erachtete, mich um sie zu bekiimmern.
Komm nun jetzt zu mir, deinem Hermn, wirf dich vor mir nieder und bitte mich uwm Gnade. ‘Tnst
du das, 8o verspreche ich dir Vergeihung: andernfalls werde ich dich unter schreeklichen Martern
hinrichten lassen. Damit du die Menge meines Kriegsvolkes ermessest, schicke ich dir einen Sack
mit Mchnsamen. Kannst du die Korner zihlen, 20 magst du wohl mit meinem Heere fortiz werden,
kannst du es aber nicht, =0 beeile dich deine Hene kundzutun.®™

Als Alexander den Brief erhielt. befahl er, ihn seinen Boldaten vorzulesen, und liess sich den
Sack mit Mohnsamen reichen. ' Er griff hinein, holte eing Hand voll Samen heraus, kaute ihn und sprach
verichtlich:  ,Hs ist viel, aber weich und kraftlos.”” Den Gesandten gab er einen kleinen Beatel voll
Plafferktmer mit und liess Davius sagen, =0 sei das macedonische Heer beschaffen. Als der Perser erfuhr,
was Alexander mit dem Mohnsamen gemacht hatfe, wollte er ihm pachahmen und schluckte eine Handvell
Plefferkémer. Da schossen ibhm die Tranen in die Augen, und hustend und stampfend rief er auns: .Das
ist wenig, aber hart und sehavf.s

Darins stellte sich nun selbst an die Spitze seines Heerss, um den kecken Eindringling zu ver-
nichten. Mit einer ungehenren Menschenmenge rilckte er Alexander entgegen und traf ibm am Meere,
wisehen Syrien und Cilicien. Als die Heere einander gegeniberstanden, brachen muerst die furchtharen
persischen Sensenwagen hervor; an thren Achsen waren haarscharfe Klingen befestigt, die beim Durch-
fahren der feindlichen Schlachtreihe die Soldaten reehts und links zerschoitten und zerstickelten. Rubig
liessen din Macedonier die Wagen herankommen, schwenkten dann rasch auseinander und beschossen yon
beiden Seiten die Wagenlenker und Pferde, so dass die Wagen teils ihres Gespannes beraubt stehen
blieben, teils von den verwnndeten Pferden in wirrer Flucht in die Ebene hinausgetrieben wurden. Dunn
bestieg Alexander sein Streitross und befahl seinen Trompetern den Schlachtraf zu blasen. Die Trompeten
sehmetterten, ein gewaltiges Geschrei erhob sich und ein schrecklicher Kampf begann. Mit Lanzen
stossend nnd von Lanzen getvoffen schwankten die Reihen hin und her. Bald war der Boden von ster-
henden Mannern und Pferden bedeckt; in dichtem Stavbwirbel vermochte man Freund und Feind, Soldat
und Fihrer, Heiter und Fussganger nicht mehr zu unterscheiden. Die Sonne selbst bharg ihr Antlitz
hinter Wolken, um das geissliche Morden nicht mehr zu schaven. Als der Abend nahte, hielten die
Perser nicht mehr stand, aber ihre ungeordneten Massen verranuten einander selbst den Weg zur Flucht

und #u Tausenden sanken sie unter dem Sehwert der Macedonier dahin. Darius selbst wandte seinen

Wagen riickwilrets und floh.  Dann ward ihm bange, die Feinde mochten ihn am koniglichen Schmueke
erkennen, und so warf er alles von sich, bestiey sein schnellstes Pferd mund entham in der Dunkelheit.
Sein Wagen und seine Waifen, seine Mntter, seine Gattin und seine Kinder fielen in die Hinde des Siegers.
Deber hunderttausend Perser deckten das Schlachtfeld, und im Konigsselt des Darins brachte Alexander
die Nacht zu. Aber er Gberhob sich seines Sieges nicht. Die gefallenen Perser liess er gleich den
Seinen chrenvoll bestatten, die verwundeten pflagen und die gefangenen kiniglichen Frauen richtete er mit
frenndlichem Troste anf und behandelle sie mit kiniglichen Ehren.

V. Die Unterwerfung des Perserreiches.

Wiikrend Darius die Reste seines geschlagenen Heeres sammelte und seine zahliosen Vilker zu
nenem Kampfe entbot, war Alexander nordwirts pach Cilicien gezogen. Als er hier bei einem beschwer-
lichen Mavsche in brennender Sonmenglut an den Bergstrom Cydnus kam, reizte ihn die krystallhelle Flut
gu einem Bade. Aber das eisige Wasser durchdrang scinen Leib mit totlicher Kilte und er verfiel in
eine schwere Krankheit. Indes das fihrerlose Heer vermweifelte, trat ein Arst namens Philipp vor den
Konig und versprach, ihn dureh eine schnellwirkende. aber gefilnliche Armei za heilen, Alexander
willigte ein, aber wihrend Philipp den Trank bereitete, erhielt der Konig von einem seiner Feldherm
einen Brief, in dem ihm angeml% wurde, der Arzt sei von Darius bestochen, ihn u vergiften. Alexander
aber, in ‘f‘estem Vertrauen auf die Ehelichkeit seines Arztes, mahm den Becher yuhig in Empfang, und
wiihrend er mit der einen Hand Philipp den Brief reichte, fihrte er mit der andern das fiss zom
Munde 1nd leerte es ohne Zogerm. Glickliche Genesing rechtfertigte sein Urteil und Philipps Treue.

Alexander viiekte nun weiter in das Tnmere des Perserreiches vor und kam wnm grossen Fluss
Fuphrat, Er liess eine Schiffbricke bauen, aber als seine Soldaten die Gewall der Stromung sahien,
wollten sie nicht hiniiber. Da fiberschritt der Konig allen voran die Briicke, und beschimt folgten sie
ihm. Als alles tibergesetzt war, befahl er, die Briicke sofort zu zerstiren. D muorrten die Leute und
riefen: ,,Konig Alexander, wenn es uns geschihe, dass wir von den Barbaren geschlagen wiirden, wie
gollten wir dann Rettong finden®*  Alexander erwiederte: ,Ehen deshalb habe ich die Bricke abbrechen
lassen, damit wir entweder siegen oder sterben mfissen. Nur als Sieger werder ihr Macedonien wieder-
sehen. Aber tapfersn Minnern ist ja der Kampf ein Kinderspiel" So gaben sie sioch mifrieden und
gingen mutig bis zum Fluss Tigris vor, wo sie emen zweiten Steg fber ein Heer dor persischen Hatrapen
erfochten.
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Dann drangen sie in die Landschaft Persis, das Kernland des Perserreiches, ein und kamen biz
dicht an die Mauern der Hanptstadt. Da ersann Alexander eine List, um Darius, der mit unermesslichem
Kribgsvolk séiner harrte, dber die Zahl seines Heeres su thuschen. Er liess Viehherden von den Weiden
susammenbringen und befahl, den Tieren Baumiste an den Hals ind an die Being gu binden dnd sie so
vor und hinter den Soldaten herzutreiben. Dadurch entstand eine solche Staubwolke, dass die Perser, die
von dex Mauern nach dem Feinde ausspihten, ein ungeheneres Heer darunter verborgen glaubten und in grosse
Angst gerieten.

Fiinf Meilen vor der Stadt schlug Alexander sein Lager aul und beschloss, am niiwhsten Tage
cifien Boten za Darigs zu sehicken, der ihn sum Kampfe heransfordern sollte. Noch unentschlossen, wem
die Botschatt #n fbertragen sei, entscllief er, Im Tranme crschien ihm der Gotl Awmon, wie Hermes
it Hut uid Mantel bekleidet und den Heroldsstab in der Hand haltend und hiess ihn, in der gleichen
Tracht, selbsi als Bote seinem Peinde die Herausfordérang an idberbringen. Froh erhob sieh der Kinig
tind machte gich, trotz der Warnungen seiner Freunde, auf den Weg, nur von einem tremen Manne namens
Tunielos it zwei Plerden begleitot. Zwischen seinem Laget und der persischen Hauptstadt floss der
bteite Strom Stranga, der imt Winter bei Nacht gefroven ist, am Tage aber oft plotalich anftaut uid
joden, der sich auf di¢ Eisdecke gewagt hat, in seinen tiefem Strudeln verschlingt. Im Morgengranen
catian die beideh an den Fluss und fanden ihn noch fest gefroren. Alpxander sprang ah, verkleidete sich,
wie es thm der Gott gezeigt hatte, und befah] Fwmelos, Am Ufer seine Riolkehr zu erwarten und das
aweite Prard fir iho béreit i halten. Kumelos hat flehentlich, seiven Heren in der Gefahr begleiten
an dirfen, abér Alexander ritt alléin dber den Fluss #u den Porserh hiniiber.

Bei den Toren wurde er von den Wachen angehaltén, und vsrlan‘g’te, g demi Kinig gefiihet 2u
werden. Darins sass ausserhalb des Palastas anl einem hohen Thronsessel, auf dem Haupt ein Diadem
mit kogtharen Steinen ﬁna'chmﬁhkla Rekleidet war ar mit einem herrlichen Gewande us bahylonischen
Goldfiden ; daviiber wallte der kinigliche Parputmantel. An den Fiissen trug et galdene Schuhe, die mit
Edelsteinen hesetzt waren. Ta % von Trabanten waren teben ihm aufgestellt. Stannend betrachtete
Alexander die konigliche Pracht seines Gegners und harrte seiter Anrede. Wer bist du # fragte Darins.
olch bin ein des Konigs Algxander und frage dich in seinem Namen, wann du endlich mif uns
Kimpfen wirst, Bedenke, dass ein Konig, det mit der Schlacht 'ﬂlgﬁtk schom dadurch séinem Feinde verrit,
dass er zum Krieg keinen Mut hat® —,Bi*, rief Darius ornig, .du sprichst ja so kock, als whrst du
Alexander selbst, anstatt nur sein Bote, Doch sollst du es nicht entgelten, sofidern, da Alexander meine
Gesandten immer zu Tisch ladt, sollst du auch bei mir sum Mahl eingeladen gein.* Darauf fasste Darins
den vermeintlichen Boten bei der Hand wnd fihrte ihn selbst in den Palast. ,Das ist ain gutes Vor-
zeichen®, dachte Alexander froh bei sieh, ..dags mich mein Feind selbst in sein Herrscherhans geleitet.

Alshald lagerte man sich zum Mahle, Alexander allein auf einer Seite, dem Kinig und seinen
Hilen gegeniiber, Spdttisch schanten die Perser auf die kleine Gestalt des unbekannten Gastes, denn sie
wassten micht, welche Heldenkraft in diesem Leibe wohnte. Da pedachte Alexander ihren Hochmut
etwas zu dampfen, So oft ihm ein goldner Becher mit Wein gebracht wurdt, steckle er ihn, nachdem
er ansgetrunken, vor aller Augen in sein Gewand. Darins sah eine Weile verwundert zu, endlich aber
sprang_er auf und rief: Warum steckst du denn alle Goldgefasss ain, die dir gereicht werden?
Verzeilt, erwiderte Alexander, ,wean ich eure Sitten verlotst habe. Bei uns schenkt der Kinig seinen
Mischeenossen alle Becher, ans donen sie gebrupken haben. Ich glaubte, du seist auch so freigebiz, wie
mein Konig. Ist dies aber bei euch nicht Branch, so gebe ich euch hiermit die Becher surack.
Erstaunt verstummten alle.

Indem sie so auf ihn blickten, erkannte ihn ein vornehmer Perser, der einst als Gresandter in
Macedonien gewesen war und jhn dort als Knaben gesehen hatte. Dieser niherte sich verstohlen dem
Konig und flusterte ihm seine Wahrnehmung . Keum merkte Alexander, dass er entdeckt sei, als er
aufsprang unid blitzschnell nach seiném Pferde eilte. Voi dern Saal stand ‘ein Wichter mit einer Fackel,
der ihn mufhalten wollte, Alexander schlng den Mann nieder, entriss ihm die Fackel, bestieg sein Plord
und sprengte in wildem Galopp in die Nacht hinans, mit der Fackel sich den Weg vor sich erlench-
tend, Tnawischen hatte sich Darius von seiner Bestiirzung erholt und schickte sofort aine Reiterschar
zur Verfolgung ab. Aber die meisten verloren in der Finsternis den Weg, fieken in Gritben, raniten an
Biome oder en sonst zu Schaden. Whhtend Darins bekitmmert auf seinem Iaﬁer gase und sorgen-
voll an die Kihnheit seines Feindes dachte, sah ér ein schlimmes Zeichen. Tin Bild des Konigs Xerxes,
das Darins sehr wert hielt, hing seinem Platze gegeniiber an der Wand des Saales. Dieses fie plitalich
herab mund zerriss, sndass Darins in Vorahnung kiinftigen Unheils, eine namenlose Angst erfasste.
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Alexander gelangte mit Tagessnbruch an den Fluss Stranga, fand ihn noch gefroren und ritt hipiber.
Aber ohe er das jenseitige Uler erreicht hatte, bezann das Eis sich zu losen, und als er ehen ans Land
getzen wollte, brach die Decke zusammen. Sein Plerd versank in den Fluten, er selbst rettete sich mit
einem Sprunge auf das Trockene. Indessen waren auch die persischen Verfolger am Flusse angekommen,
wagten aber nicht mebr, die Eisflache zu betreten, und kehrten um. Drihen stand moch Eumeles auf
seinem Posten, fbergab dem Konig das ledige Pferd und ritt mit ihm zum Lager wurfick.

Jubelnd von den Seinen hegwiisst versammelte Alexapder sein Heer nnd musterte seipe Zabl.
_Firehtet euch micht, sprach gr, . weil wir so wenige sind. Viel Volk habe ich beim Feinde gesehen,
Sber wir sind Dieht schwicher, denn bei uns wohnt Kraft, Mut und Einsicht. Zabllos sind auch die
Fliegen, die anf den Wiesen herumschyiirmen, aber wenn ein paar Wespes unter sig kommen, scheuchen
sie alle in @ie Flucht® So starkte er ihren Mut, und frendig warteten sie des Kampfes.

Als der Fluss wieder gefroren war, fithrte Darius seine Scharen zar Sehlacht hindber, mitken
unter ihmen auf einem hohen Wagen thronend. 1hm gegeniiber hielt Alexander auf dem riesigen Bu balos,
s furchthar angusehauen, dass ihm keiner zu mahen wagte, Als die Trompeten gum Hample bliesen,
warfen sich die Heers aufeinander. Steine und Peile figlen mieder wie ein Platzregen und Wolken von
Schleuderkugeln verdunkelten das Tageslicht, Bald ballte sich alles in wirtem Eniugl susgmmen. Ein

\bltiger Dunst erfillte die Laft. Als bei den Persern Schar auf Schar vernichtet war, da packte Darins

ein diransen und er wandte seinen Wagen zur Flucht. Die ganze Masse seiner Volker iolgte ihm in
sinnloser Todesangst. Mitten durch die Flichenden jagten die Sensenwagen und mibten die Lente des
cirenen Heeres vor sich nieder, wie Sehnitter die Kornhalme. Als die Perser an den Fluss kamen,
angte Darius mit den vordersten noch gliicklich hiniither, aber unter der nachdringenden Menge lrach
Eﬁas Tis und verschlang alle, die darauf waren. Die iibrigen wurden am Ufer von den Macedoniern

niedergemacht.
In seinem Palaste warf sich Darius laut weinend auf den Boden und verfinchte das Schicksal,

.das ihn, der sich ein Genosse der Gitter dinkte, so jihlings von seiner Hiohe herabgestiirzt und gede-

mitigt hat. 8o Iag der Gebieter des Weltreichs lange, einsam und versweifelt. Daon erhob er sich
und sehrieb geinem Ueberwinder einen Brief:

oDarius grisst Alexander seinen Herro. Denke wie es mir erdgauggn ist, nnd wie es meinem
Vorfahren, dem michtigen Xerses, in Griechenland erging. Denke, dass auch du ein Mensch bist,
und aberhebe dieh nicht. (Gieb mir meine Mutter, meine Gattin nnd meine Kinder surick, und
dafiic will ich dir meine Schitze in Susa pod Medien geben und dich zum Herrn fiber viele
Vilker machen.®

Alexander liess auch diesen Brief vor seinem Heere vorlesen. Da meinte einer seiner Feldherim;
leh, o Konig, nihme die Schitze und das Land und gibe Darius seine Familie surick.” Alexander aber

rsprach: ,Ich wondere mich, dass Darins mit dem, was mein ist, meine Gefangenen loskaufen will. Die

Linder und Schitze, die er mir bietet. habe ich Hingst erobert, und will er sie surickgewinnen, o mag

.ar mit mir darum kimpfen. Mit diesem Bescheid wurden die persischen Gesandten entlassen.

Ergrimmt schalt Darins seinen Gegner ein wildes Tier und beschloss die letzten Krifte geines
Reiches gu einem nenen Kampfe zu risten.  Auch an Porus, den Konig von Indien, schrieh er. bat ihn
um Hilfe und versprach ihm die Hulfte der Kriegsbeute und Alexanders Pferd Bukephalos. Aber die
Seinen gaben bereits seine Sache verloren anid sapnen auf Verrab, Auf die Kupde, dass Alexander gegen
die Hauptstadt vorricke, fassten zwei Satralifan. Bessus und Ariobarzanes, den Entschluss, ihren Konig au
toten, in der Hoffnung von Alexander dafiir lohnt zu werden. Mit entblossten Schwertern stirmien sie
in den Palast, verwundeten ihven Herrn tatlich, und verbargen sich dann, um almuwarten, wie Alpxander
die Tat aufnehmen wende, Dieser hatte ingwischen den Strauga iiberschritten und war in die Sadt em-
gedrungen. Alshald eilte er in dis Kinigsburg und fand seinen unglcklichen Gegner vou allen verlassen,
Dlutiiberstroms, im Sterben. Weinend kniete er zu ihm nieder, bedeckte ihn mit seinem Mantel, um-
fasste ihn und rief ibm zu: Steh auf, Konig Darius. nimm dein Heich von mir zurick und herrsche
iibar dein Volk, wie bisher! Mich aber lass die Untat, die an dir begangen ist, rachen” Sterbend
umschlang Darius Alexanders Hals und sprach: ,Leme von mir, mein Sohn Alexander, wie wandelbar
das Gliick ist. Do siehst, was ich war und was ich bin. 8o bedenke anch do, was noch kommen

1 -
wenn dn schon mit den Hinden den Himmel zn berihren vermeinst. Wemi ich tot bin, bestatte mich, ,,.;f“_ g2

nd. lass Macedonier und Perser mir das Geleite zeben. Sie sollen ein Volk werden und mein Haue >
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und dein Haus eine Familie. Meine Mutter sei deine Mutter, meine Gattin deine Schwester, und
meine Tochter Hoxane werde dein Weib* Mit diesen Worten hauchte Darins in Alexanders Armen

sein Lehen aus. ‘

Mit kiniglicher Pracht liess Alexander den verstorbemen Herrscher bestatten und trug selbst mit
den Vornehmsten des Reichs seine Leiche gm Grabe. Dann versammelte er das Perservolk und ver-
kiindete ihm, dass er an Darius Statt die Herrschaft iibernommen habe. Unter den gleichen Gesetzen,
wie frither, solle jeder frei und in Frieden seinem Gewerbe nachgehen, und von Persien bis Griechenland
sollten alle Wege ungehindert dem Verkehr der Vilker gedffnet sein. Als 8o die Perser beruhigt waren,
wandte er sich mochmals an die Menge und rief: ,Wer sind nun die Mimner, die Darins getitet haben ?
Sie sollen sich melden, und ich schwdre, dass ich sie dber alle erhdhen und ihnen einen hervorragenden
Platz verleihen werde.* Daranf weinte das Volk; Bessus und Ariobarzanes aber traten eifrig vor und
sprachen : . Wir sind es, grosser Kénig, die deinen Feind erschlugen.* Da befahl Alexander die beiden
au ergreifen und zur Hinricgl:tung on fithren, Sie wehrten sich und schrieen : | Hast du nicht geschworen,
Kinig, uns iiber alles Volk zn erhohen und uns einen hervorragenden Flatz . geben ¢ Das soll eben
jetzt geschehen®, antwortete Alexander und liess sie ans Kremz schlagen.

Zum Statthalter der Hauptstadt machte der Kinig den Oheim des Darins, Abulites, und als
alles geordnet war, erfiillte er auch den letzten Wunsch des Verstorbenen und vermiihlte sich feierlich
mit seiner Tochter. Mit der Konigskrone geschmiickt sass sie an seiner Seite anf dem Thron, und das
Perservolk pries sich glicklich unfs verehrte Alexander wie einen Gott.

V. Alexanders Zug nach Norden,

Nachdem Alexander das gesamte Perserreich unterworfen, die Provinzen mit seinen Statthaltern
besetzt und seine Herrschaft gesichert hatte, beschloss er, mit seinem Heere vom Perserlande aug nord-
wirts #u ziehen, um anch diesen Teil der Erde @n erforschen, Mitten im Sommer brachen sie, von
hundertfinfiig Fihrern geleitef, nach dem kaspischen Passe auf. Prichtig war der Anblick der mace-
donischen Sieger. In ihren goldenen Rilstungen spiegelte sich die Sonne, und ihre Wailen schimmerten
yon Perlen und Edelsteinen. Noch niemals hatte man ein zogleich so tapferes und so reiches Heer
wesehen ; denn der Sieg fiber die Perser hatte ihnen unermessliche Schitze zugefihrt.  Aber qwht lange
gollten sie sich ungestint ihres Glickes erfrenen, Zwar am kaspisehen Pass fanden sie noch eine frucht-
bare Gregend, in der mur die Menge der Giftschlangen, die fberall im Gebiisch umd unter den Steinen
lanerten. den Wandernden gefihrlich war. Aber jenseits des Passes fiihrten sie die tremlosen Wegweiser
in eine furchtbare, sonnverbrannté Wiste, in der zahllose Schrecknisse die Unkundigen bedrohten, DBei
der glihenden Hitze mussten sie in voller Rustung einbergehen, um sich der wilden Tiere zu erwehren,
die von allen Seiten gegen den 315 heranliefen; und dazu war nirgends frinkbares Wasser, um den
quilenden Durst zu stillen.  Endlich erblickte man einen Wiastenfluss, dessen Ufer mit hohem Rohricht
bewachsen waren. Alsbald befahl Alexander, das Lager aufruschlagen, damit das Heer frinken kiinnte.
Aber als man das Wasser kostete, schmeckte es bitter. wie giftize Nieswurz, und verursachte denen, die
dayon getrunken hatten, heftige Schmerzen. So mussten sich die Verdurstenden ohne Erquickung weiter-
sehleppen.  Mebr noch als die Menschen, litten die Tiere des Trosses, Dem Heere folgten taunsend mit
Gold beladene Elephanten, vierhundert vierspamnige und swillhundert zweispinnige Wagen, zweltausend
Maultiere, die das Gepiick der Troppen trugen, zweitausend Kamele und Zugochsen, die das Getreide
nachfiihrten, und ansserdem eine grosse Menge Schlachtvieh, Alle diese waren dem Verschmachben nahe.
Die Soldaten suchten sich den Durst zu erleichtern, indem sie Oel tranken und an den eisernen Klingen
ihrer Waffen leckten. Als die Qual kaom mehr zn n war, trat ein Soldat namens Z-ep_hyme‘
in einem Felsen etwas Wasser gefanden hatte, vor den Konig und bot thm in seinem Helm einen Trunk
dar. Aber Alexander schiittete vor aller Augen das Wasser auf den Boden und sagte, er wolle nichts vor
den Seinen voraushaben. Tas gab allen nene Kraft, wnd geduldig zogen sie weiter. Dem Ufer des
Wiistenflusses folgend gelangten sie gegen Abend zu einer Ortschaft, die, aus Rohr erbant, anf einer
kleinen Insel mitten im Flusse gelegen war. Einige halbnackte Bewohner kamen zum Vorschein, aber
als man sie anrief und fragte, ob in der Nihe trinkbares Wasser zn finden sei, gaben sie keine Antwort,
versteckten sich in ihren Hitben und liessen sich anch durch Drohungen und Pleilschiisse nicht heraus-
treiben. Num warfen zweihundert Macedonier ihre Wafen ab, entkleideten sich und sprangen in den

—_ 18 =

Fluss, um hindbermschwimmen. Aber noch hatten sie knum den vierten Teil der Strecke suriickgelegt,
da tanchten ans dem Wasser riesige Flusspferde ant und verschlangen die Schwimmer vor den Augen
ihrer jammernden Gefihrien. In heftigstem Zorn liess Alexander die tickischen Wegweiser, die das Heer
zn_ solchem Unglick gefiibrt hatten, ergreifen und hundert ven ihnen sofort in das Waseer werfon, Ale-
hald erschien eine noch weit grossere Zahl jener Ungehemer, die wie Ameisen in dem Flusse herum-
wimnmelten und die Menschen gierig in Sticke zerrissen. Dann liess der Kénig zum Weitermarsch blasen.

Nach Verlauf einer Stunde traf man Lente, die in Hohrkiihnen auf dem Flngse fuhven. Nach
Trinkwasser befragt gaben sie an, in einer Entfernang von einem halben Tagemarsch lige ein grosser
See mit siissem Wasser. Ho mussten die Miden noch die ganze Nacht hindurch wandern, ven Durst
getoltert und obendrein dureh die Angriffe wilder Tiere heunruhigt, bis sie am anderen Morgen zu dem
verheissenen See gelangten, der aber nur tausend Schritte lang und in der Mitte eines dichten, uralten
Waldes geleren war. Froh erquickte sich Mensch und Tier an dem ersehnten Wassers Dann liess der
Konig einen Teil des Waldes fallen und am See das Lager aufschlagen, damit sich sein Kriegsvolk hier
dureh eine l4ngere Ruhe erholen kénnte, Mit Einbruch der Nacht wurden eintausendlfinthundert Wacht-
foner angeglindet und bei deren Schein das Nachtmahl eingenommen.

Kaum aber war der Mond aufgegangen, so begann anf dem Boden wm die Schlafenden ¢in un-
heimliches Leben, Das ganze Lager wimmelte plitzlich von Skorpionen, die, den Hinterleib antgerichtet
und den Giftstachel zum Stiche bereit, dem Wasser zustrebten. Ihnen folgte eine Menge sehliipfriger
Giftschlangen, einige ritlich, andere sehwarz und weiss, andere mit goldschimmernden Schuppen. Ushberall
hirte man ihr witendes Yischen, 0berall ertinte das Schreien der Gehissenen wund das Stihnen der
Sterbenden.  Fast wwei Btunden kimpfte man mit Lanzen und Fenerlwfinden pegen das tiekische Gesiicht,
bis sich endlich die Tiere nach ihren Hihlen und Winkeln verzogen, Nun aber kamen greuliche Riesen-
schlangen von den nahen Bergen herab, um aus dem See zu trinken. So dick wie Biulen wilzten sie
sich heran, mit ihren Schuppen den Boden fegend, den Vorderleib hoch aufgerichtet, die pespaltene Zunge
aus dem Rachen hervorstreckend. Thre Angen blitzsten von (iift, ihr Hanch war totlich. Alexander eilte
durch das Lager und ermahnte die Lente, den Mut nicht zu verlieren. Alle riekten den Scheusalen
entgegen und verjagten sie endlich, nachdem szwanzig Soldaten und dreissiz Trossknechte von ihnen
getotet waren. Jetat spie anch der See selbst seine Ungehener ans.  Riesige Krebse tauchten hervor,
und grifien die Lagernden an. Keine Waffe vermochte ihren dicken Panzer wm durchdringen, aber als
man Feuer auf sig warf, flichteten sie in dos Wasser guriick.

Um die finfre Stunde der Naeht schien endlich die Gefahr fiberstandes und Alexander liess mit
der Trompete das Zeichen zor Buhe geben. Aher kawm hatten sie sich niedergelest, so wurden sie
durch forchtbares Gebrall wieder aufgeschencht. Die Raubfiere des Waldes kamen zur Trinke, Weisse
Livwen, 80 gross wie Stiere, gewaltige Eber, Luxe, Tiger und Panther brachen in das Lager ein. Aber
withrend die Soldaten Schild und Spiess gegen diese Feinde gebranchten, batten sie sich noch einer neuen
Plage zu erwehrven. Riesige Fledermause umflatterten die Kdmpfenden und zerfleischten ihr Gesicht mit
scharfen Bissen.

Als so lraum noch eine Steigermng des Unheils miglich schien, stivmte plitzlich ein nie gesehenes
Ungetiim heran, grisser als ein Elephant, schwarz von Farbe, mit drei Hornern auf Stim und Naze bewehrt.
Kundige saglen, es heisse Odontotyrannos nnd sei der Eionig dieser Ungehener. Als es die Bewaffneten
erblickte, sprang es mitten durch die Femer auf sie los und stampfte in tobender Wut achtziz Mann in
den Boden. Von vielen Geschossen durchbohrt und vom Blutverlust erschopft lief es endlich in den See
und‘\]'frendete dort. Mehr als dreihundert Leute braunchte man, wm die gewaltige Masse ans Land
21l giehen.

Gregen Morgen wurde es rubiger. Nur grosse Ameisen krochen noch umher und verwundeten die
Zugtiere. Und Nachtraben, so gross wie Geier, sassen am Ufer des Sees, um Fische zu fangen.

Als die Nacht vordber war, liess Alexander anch die (brigen schurkischen Wepweiser toten und
itre Leichen in die Wiste werfen. Dann verliess er schnell diese entsetzliche Gegend und zog nach dem
Lande der Amazonen.

Die Amazonen wohnten in der Nahe des kaspischen Meeres in einem Lande, das fast vingsum von
elnem breiten, tiefen Strome umflossen war und nur auf eiver Seite einen schmalen Zngang hatte. Bin
Heer von einhundertsiebzigtansend Weibern schiitzte dag Gebiet. Kein Mann durfte sicﬁ dort anfhalten,
sondern ihve Minner wolnten jenseits des Flusses und mussten die Herden der Franen aunf die Weide
treiben, Nur einmal jihrlich, bei einem dreissigiicizen Opferfeste, kamen ihve Weiber zn ihnen hindber.
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Wollte eine Frau linger bei ihrem Manne Dleiben, so konnte ihr die Konigin auf ein Jahr Urlaub
gewihren. Die Kinder wurden von den Minnern aufgezogen. Die Knaben behielten sie, die Madchen
mussten sie, wean sie sigben Jahre alt waren, auf die Insel zu den/Fraven bringen. Griffen Feinde das
Land an, so rickten hunderttausend Fraunen zu Plerde ihnen entgesen, die dbrigen bliehen sum Schutze
der Insel zurick. Die Minner folgten dem Heere als Tross. Die E:a-]iampfe gefatlenen Frauen wurden
hoch geehrt, und ihve Hinterblichenen erhielten vom Volke grosse Geschenke,

Diesen tapfeven Kriegerinnen sandte Alesander die Botschaft. er wolle thr Land bhesuchen und
gie sollben ihm entgegenkommen, da er freundlich gegen sie gesiont sei. Sie aber glaubten ihre Preiheit
bedroht und schrieben ihm :

»Die Fithrerinnen der Amagzonen senden Kinig Alexander ihren Gross. Ehe du wu uns kommat,
warnen wir dich, damit du nicht ruhmlos umkehren musst. Besiegen wir unsere Feinde, so ist das
filr sie cine ewige Schande, hesiegen sie aber uns, so haben sie keinen Fuhm daven, da wir Weiber
sind. Hitte dich, Alexander, dass es dir nicht so ergehe. Kommst du, so wirst du upser Kriegs-
lager an der Grenze finden ®

Als Alexander den Brief gelesen, lachte er und antwortete ihnen :

. Kinig Alexander grisst die Amazonen. Ich habe nicht drei Erdteile mnterworfen, um vor einem
Vollchen von Weibern umzukehren. Wollt ihr Land, Freiheit und Leben verlieren, so lagert euch
feindlich an der Grenze, wollt ihr aber verstindig sein, so besucht mich frenndschaftlich mit emern
Minnern, Ich werde ench dann ungelcidukt entlassen. Wollt ihr Reitevinmen zn meinem Heer
stellen, so soll jeds monatlich ein Goldstick als Sold und alles, was sie braweht, erhalten. Nun
beratet euch wohl und sehreibet mir dann wieder.*

Da wurden die Amagonen anderen Sinnes, luden ihn in ihr Land ein, sehickton ihm hundert edele
Pferde, finthundert Reiterinnen und einen Tribut von hundert Pfand Gold und versprachen, dem Helden,
dem so viele Vilker gehorchten, auch ihrerseits willig und untertan zu sein.

Von den Amazonen zog Alexander weiter novdlich und traf dort auf wilde Vilker von seheuss-
licher Rohheit. Hisslich wie Teufel, schmutzig und schamlos, lehten sie wie Raubtiere dahin, ohne
menschliche Gesittung. Alexander beschloss, die Welt von diesen Unholden zm befreien. Nachdem er
sie in einer blutizen Schlacht besiegt und viele gefallen waren, frieb er die Ueberlebenden mit Weib und
Kind in ein weites Tal, das rechts und links durch himmelhohe, unersteigbare Felswinde abgesperrl war,
auf der Rickseite durch ein stinkendes, sehlammiges Meer, das niemand befahren. Den Eingang umfassten
zwei gewaltige Berge, gemannt die ., Brust des Nordens* Man begann die Osffung zn vermanern, aber
da der Raum gar zu weit war, verzweifelte der Kanig und flehte zur Gottheit um Hilfe, Da rickben
mit furchtbarem Krachen die beiden Berge ancinander, so dass nur noch eine Strecke von wwilf Ellen
darwischen frai blieh, [iese liess Alexander durch eine turmhohe Maner ausfillen, die Fugen der Steine
mit geschmolzenem Blei und Kinn verkleben und das Ganze mit einem unzerstévbaren Kitt fiberstroichen,
den weder Stahl, noch Wasser, noch Feuer zu losen vermag. 3o blieben die greulichen Vialker auf Jahr-
tauzende dort eingeschlossen. Aber wenn das Weltende herannaht, — so verkindet eine alte Weissagung —
dann werden sie das Tor sprengen und mit entsetalicher Blutgier dber die Linder der Erde hereinbrochen.
Von Asien bis zum fernen Spanien wird ihnen jedes Volk erliegen. Nicht Weib, noch Kind wird vor
ilmen Erbarmen finden. Wenn sie alle Reiche zertriimmert hahen, dany werden sie in whsten Gelagen
ihren Sieg feiern und in frechem Hohne der Gottheit spotten. Dann sendet die Gottheit den romischen
Konig gegen sie, und bei Jerusalem wird ihr Heer: niedergeworfen wnd das Volk der verruchten Bose-
wichte bis aul den letzten Mann vernichtet. Sieben Jahre lang gebrauchen dann die Volker des Morgen-
lands kein anderes Brennholy, als die Speere und Schilde der Getoteten. Dreimal schom, zuerst als die
Huunen, spiter als die Ungarn, und zuletzt als die Tdrken von dev Gegend des kaspischen Meeres her
sich auf das Abendland stiiraten, glaubten die Vilker, das Geliirchtete sei geschehen, Alexanders Gefangene
seien ausgebrochen und das Weltende stehe bevor.

So gelangte Alexander endlich zu den beiden Siulen, die einst Herakles an der Grenze seiner
Wanderschaft im Novden errichtet hatte. Sie waren gwei Ellen breit, dreizehn Ellen hoch, die eine aus
Silber, die andere aus Gold, Um ilren Wert zn erproben, liess der Kinig die goldene Stule anbohren
und fand, dass sie nicht hohl war, sondern durch und durch aus reinem (Gold bestand, Ky liess das
Bobrloch mit finfhundert Pfund Gold ausfillen, brachte Herakles ein Opfor dar und kehrte dann aus
den Eintden des Nordess in bewohnte Lander zorick,

-
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Vl. Alexander in Indien,

Von Baktrien ans unternahm Alexander einen Zug nach Indien, um auch dieses Land #u unter-
werfen und den indischen Ktnig Porus zu bekriegen, weil er sich einst mit Darius gen ihn verbiindete,
Unterwegs hatte das Heer auf einem hoben Gebirge das Lager anfgeschlagen und die Wachtfeuer ange-
ziindet, als plitzlich ein furchtbarer Oststurm loshrach, alle Zelte umwarf und brennende Holusticke wnd
Funken durch das ganze Lager jagte, so dass Menschen und Tiere verbrannt wurden, Mit Mihe sasmmelten
die Soldaten ihre Gerite ind verlegten dia Zelte in ein geschitztes Tal. Als aber der Wind nicht mehr
wehte, knm eine heftige Kélte, und ungehenre Schneemassen fielen vom Himmel herab. Der Hénig
befahl seinen Lenten, sich hurtig zu tnmmeln und den Schnee musammenzutreten. Aber dennoch erfroren
gegen funfhondert Mann. Endlich schlug das Wetter um, und ein starker Gewitterregen sehwemmte
den Schnee hinweg, Dann aber wurde es ganz finster, und nun sah man unter Donner und Blitg brennende
Wolken wie Fackeln vom Himmel herabfallen, dass das ganze Gefilde in Flammen stand. Die Soldates
glaubten, der Forn der Himmlischen suche sio heim. weil sie gewagh hiitten, den Spuren des Gottes
Herakles zu folgen, nnd sie heteten um Rettung. Aber noch drei Tage blieben sie in schwarzes Dunkel
gehlillt, duss Tag und Nacht micht zu unterscheiden war. Krst am vierten Morgen sahen sie die Sonne
wieder,” begruben die vielen Toten und 2ogen eilig waiter.

Auf dem ferneren Weg kamen sie sum heiligen Berg des Gottes Dionysos. Aleander stieg mit
seinen Freunden hinauf. Bine Treppe von hundertundfiinfeig Stufen fithrte zn einer Ringmaner ans Su-
phirsteinen. Tnnen stand aunf hunf{srt Stufen ein rander Tempel, mit Steinen aus Saphir und Statuen
von Bacehantinnen wnd Satyrn geschmickt. In der Mitte des Hoiligtums erblickte man suf sinem goldenen
Buhebette die Gestalt eines grossen Mannes: sein Gesicht liess sich nicht erkenmen, da or ganz von
seinem kostharen Gewande verhiillt war. Anstatt siner Lampe erhellte ein lenchtender Edelstein den
ganzen Tempel. An der Decke hing cin goldener Kifig, darin sass ein Vogel wie eine Taube. Als
Alexander herantrat, vief ihm der Vogel mit menschlicher Stimme zu: nalexander hive auf, den Gott au
reizen, kehve um und wage nicht, die Wege der Himmlischen zu beschreiten.*  Als Atexander den Kifig
und den leuchtenden Stein herabnehmen wollte, bewegte sich der Mapn auf dem Ruhebette, D baten
die Freunde den Konig, von den heiligen Dingen abenlassen. Indem er den Tempel verliess, erblickte
er draussen zwei riesige goldene Milchkriige, und es gelistate ihn, ans diesen zu Ehren des Goftes wm
trinken, Alshald befahl er, das Lager auf dem Berge aufzuschlagen nnd das Heer zu sinem grossen
Gelage m versammeln.  Wihrend man sich aber zum Schmanse niederlassen wollte, erscholl auf einmal
furchtbarer Donner, Trompeten schmetterten, Pauken vasselten, Zithern nnd Fliten erklangen, und der
canze Berg ranchte, als wire er von Blitzen in Brand gesteckt.  Da erschinken die Macedopier und ver=
iessen den Ort,

Aus dem Gebirge kamen sie dann in eine fruchtbare Ebene und blisben hier dreissig’ Tage, um
gich auszuruben und sich sum Kampfe Porus zu riisten, Hieranf gelangten sie in sieben
o dem Ort, wo sich Porus mit, seinem Hoeera gelagert hatte. Ausser zahlreichem Fussvolk und Heiterei
besass er achthundert Sensenwagen und vierhundert Kriegselephanten; jeder von diesen trug einen Turm
auf dem Itcken, in dem Sehleudever und Bogenschitzen aufgestell waren. Porus war seines Si a0
sicher, dass er Alexanders Leute sogar ungehindert in seinem Lager verkehren und Lebensmittel dort
holen liess. Er pileghe sie dann neugierig aussufragen, wo Alexander sei und was er treibe, S0 machte
sich aueh Alexander selbst in der Tracht ecines gewdhnlichen” Soldaten anf, ging su dem Indier hiniber
und kanfte Wein ind Fleiseh ein. Porus begesmets ihm, rief ihn an und wollte wissen, wie ult Alexander
sel und was er mache, Alexander antwortete: ., Unser Konig ist ein alter Mann, Br sitzt eben in seinem
Zelt am Fever und wirmt sieh.” Das horte Porus gorn, ibergab Alevander einen Brief fiir seinen Kanig
und versprach ihm einen guten Lohn, wenn er das Schreiben richtie ablieferte. Alexander gelobte, den
Brief getreulich zn besorgen, und las ihn naeh seiner Rickkehr mit vielem Lachen, Porus erinnerte ihn
daran, dass einst sngar der Gott Dionysos von den Indern besiegh und fher die Grenze geiawt worden
sei, und dass ihnen also ein blosser Mensch, wie Alexander erst recht nnterliezen miisse. ,,Bedenke,
s0 schloss der Brief, ,dass wir dir dein Macedonien his jetzt nur deshall picht weggenommen haben,
weil uns dein Land wertlos diinkte, weil dein Valk zu nichts zu brauchen ist. und weil sieh dort niehts
befindet, was der Beachtung eines Konigs wilrdig ware, Kehie also am und begehve nichts, was fiir
dich za hoch st

Als nun die Heere zum Kample bereit standen, hatten die Macedonier keine Futcht vor den
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Indiern, aber vor ihven Elephanten, da sie noch niemals mit solchen gekfmpft hatten. Da liess Alexander
¢ine Menge eherner Bildsiulen und eiserner Rastungen, die so susammengefilet waren, dass sie geriiste-
ten Kriegern glichen, mit glihenden Kohlen fiillen und in einer Keihe vor seinen Soldaten anfstellen.
Sobald die Trompeten bliesen, befahl Porus sofort die Elephanten loszalassen. Wiktend stirmten sie mit
erhubenem Rilssel heran, um, wie gewbhnlich, zuerst die vorderste Reihe niederzuwerfen und zn zerstampien.
Aber als sie die glihenden Hisenminner bevfibrien, verbrannten sie sich furchthar, ind dis einen wilzten
gieh schwer verwandet am Boden, die anderen ranmten zuriick wnd zerfraten m Schmerz und Wat die
Leute des eigenen Heeres. Auch die wenigen, die stehen blieben, wagten keine Macedonier mehr anzu-
fassen. So wurde Porss villig besiegt und fiel wehrlos in Alexanders Hinde. Alexander aber verzieh
ihm, gab ihm sein Reich zariick und machte inn #zu seinem Freunde.

Darauf zogen die Macedonier, frenndlich als Giste empfangen, in der indischen Hauptstadt ein
und bewunderten die unermesslichen Schitze des Kimigs. Das Daeh des Kinigsschlosses ruhte auf
dreissig gewaltigen Sinlen aus reinem Golde. Die Saulen umschlang cin goldener Weinstock mit Tranhen
ans Krystall nnd Smuragden. Drinnen waren die Winde mit fingerdicken Goldplatien getafell, die Decken
ans libenholz, der Thron ass Elfenbein, Alle Gefisse waren aus edlen Metallen, mit Kostharen Steinen
besetzt. Im Hofe standan goldene Biume, davanf sassen zahilose bunte Viogel mit vergoldeten Fiissen
und Schnibeln, die noch mit Perlen und Edelsteinen geschmiickt waren. [

Von der reichen Kinigsstadt des Porns zog Alexander weiter zum Land der Gymnosophisten,
der indischen Weisen, die ohne Kleider, ohne Hiunser, ohne Habe friedlich in den Wildern lebten. Als
diese erfuhren, dass Alexander hevannale, sandten sie ihm die Hotschaft: ,'Wenn dn kommst, om uns
zu bekriegen, so wirst du keinen Nutzen davon haben; denn das einzige, was wir besitzen, ist ansere
Weisheit, und die kaon uns niemand wegnehmen.”*  Alexander erwiderte, er komme nicht in feindlicher
Absicht,  Er fand ihr Land reich an vielerlei Fruchtbinmen und Weinstocken, die von herrlichen Trauben
strotzten. Min schimer Fluss mit durchsichtigem Wasser strémte bindurch. Die Tnft war mild und
lieblich. Das Volk wohnte umbekleidet im Freien. Die Weiber und Kinder lebten getrennt von den
Mimern anf der andern Seite des Flusses. Alexander begritsste die Weisen und prifte sie durch
mancherlei Fragen. , Was ist stirker,” fragte er sie, ,der Tod oder das Leben®* Sie sagten: ,Das
Leben: denn dic Strahlen der Somne sind stirker wenn sie aufgent, als wenn sie untergeht. | Sind die
Lebenden zahlreicher oder die Toten®* ,.Die Toten, denn das, was nicht ist, ist npermesslich.* |, Was
ist grosser, die Erde oder das Meer?* ,Die Erde, denn das Meer wird selbst von der Erde gelmgeu.“
»Was ist das schlimmste Geschopi®* ,Der Mensch; denn schaw anf dich selbst, wieviele Geschipfe
du hei dir hast, um alle andern Geschipfe des Lebens yu berauben.” Alexander lachte und fragte weiter:
»Was ist besser, die vechte oder die linke Seitp?* , Die rechte; denn rechts geht die Bonne anf und
wendet sich dann erst zor linken Seite des Himmels.* Habt ibr aunch einen Kowig?* ,Wir haben
emen Fihrer und Lehrer, den weisen Dandamis.*

Alexander wiinsehte, auch diesen kenmen zu lernen. und sie geleiteten ihn m einem Manne, der
am Boden auf eivem Blitterhaufen lag und Feigen ass. Als ibn Alexander griisste, erwiderte er kurz
den Gruss, ohne sich zu erheben, Alexander fragte ihn, ob sein Volk wirklich gar nichts besitze. Er
erwiderte : | Wir besitzen viel: Erde, Licht. Sonne, Mond und Bterne, Luft, Wasser und Fruchtbiume.
Hungert uns, so gehen wir zu den sehattigen Biwmen und essen ihre Friichte. Dirstet uns, so gehen
wir zum Fluss und erquicken uns an seinem Wasser, wollen wir uns an einem Schauspiel ergdtzen, =0
blieken wir zum Himmel und bewundern den Reigen der Sterne und das Leuchten des Mondes und der
Sonne.  Alexander fand Gefallen an den Minnern und sprach: . Verlangt von mir was ihr wollt, und
joh will es euch gewihren Da riefen alle: ,Gieb uns Unsterblichkeit': Alexander antwortete: ,,Das
Jkann ich nicht; demn ich bin selbst sterblich.® ,Wenn du sterblich bist, warnm machst du dir soviel
mit Kriegen und Schlachten zn schaffen ? Misstest du nicht, wenn du auch die game Well pewinnest,
mit deinem T'od das alles an andere abireten®* Daranf erwiderte Alexander: ,,So hat mich die Voq‘-
sehung gesehaffen, dass mich mein Hers su kriegerischen Taten treibt. Mich hat sie so gewollt, wie
ich bin, euch, wie ihr seid, und wir beide sind ihrem Gebote unterworfen. Wiiren alle Menschen von
der gleichen Art, so wire die Welt fritge und leblos, das Meer wiirde nicht hefahren, das Land nicht
bebant, und die Menschheit stiivhe ans.®  Alexander liess dann den Weisen grosse Geschenke fiberreichen,
Gold, Gewinder, Wein und Oel. Dandamiz aber lachte und sprach: , Meinst dn wohl, dass sich die
Viigel frenen wiieden, wenn du ihnen Gold und Kleider schenkest, und dass sie deshalb schiner singen #
Ebensowenig kinnen wir dergleichen gebranchen. Damit es aber nicht scheint, als verachten wir dich,
so will ich das Oel von div annehmen®  Darauf liess Dandamis ein Fener anziinden und schittete vor
Alexanders Auge das Oel hinein.

A A,

Als die Macedonier viele Tagereisen weiter gezogen waren, kamen sie su cinem grossen Wald,
aus dem Harfen- und Zitherspiel und siisse Lieder zu ihnen berfiberklangen. Michtige Binme verbreiteten
dichten Schatten, darmmter wuchsen schine Blumen ; helle Brunnen sprudelten dort und rieselten aus dem
Walde hervor anf eine grilne Aue. Alexander und die Seinen stiegen alshald von den Rossen und gingen
in den Wald, wm zn sehen, woher der liebliche Gesang kame. Da fanden sie wunderschone Junglrauen,
mehr als hunderttausend, die spielten und sprangen im Walde und sangen damu so hecrlich, dass nie
Jjemand so stisse Ttra vernommen hat, Da vergass ein jeder Gefahr und Not und jegliches Herzeleid,
und alle meinten fiir ihr Leben Freude und Glick genug zu haben, wenn sie ewig an diesem Orte weilen
dinften. Bie fragten die Mikdehen, woher sie in den Wald gekommen seien. Da ward ihnen wunderbare
Kunde. Wenn der Winter ging und die Erde zu griinen beganm, dann entsprangen in dem Walde edle
Blumen von seltsamer Griisse, weiss und rot mit michtigen runden Knozpen, Wenn sich die Knozpen
Gllneten, s0 kamen darams liebliche M#dehen hervor, weiss und rot, wie die Blumen selbst., und schiner
als alle Weiber der Welt. Sie hatten menschlichen Verstand und gingen und sprachen wie Mapschen
Die sehinsten Kleider, rot wie Rosen und weiss wie Schnee, waren ihnen an den Leib gewachsen. Wagte
sich aber eine aus dem Schatten heraus in die Sonnenglut, so musste sis eines jahen Todes sterbaon.

Da schingen die Macedonier ihr Gegelt in dem Wald auf und freuten sich der Madchen, die mit
den Viiglein um die Wette sangen. 8ie vermahlten sich mit den Holden nnd hatten mehr Wonne, als
sie je im Leben fanden, seit sie geboren waven, und gedachten sich mie von ihren Liehsten #u trennen.
Aber nur drei Monate nnd awilf Tage dauwerte ihr Glick. Als der Winter knm wnd die Blomen welkten,
da starben mit ihnen die siissen Braote simtlich dabin. Das Laub fiel von den Bimmen, die Brunnen
hirten anf zo fliessen, und in unendlicher Trauer ond Sehnsueht sehied Alexanders Volk von der
verbdeten Stitte.

Schon hatten sie einen grossen Teil Indiens durchwandert, da begegneten ihnen zwei alte Minner,
die der Konig befragon liess, ob sie ihm nicht in jener Gegend etwas Merkwirdiges zn zeigen wiissten.
Sie antworteten: ,Wir werden dich zn den Baumen der Sonne und des Mondes fihran, die in indischer
und griechischer Sprache reden, und von denen du erfahren kannst, was dir Gutes und Schlimmes bevor-
steht.” Hrziirnt vief der Konig: , Habe ich deshalb die Welt bis zum Aulgang der Sonne durchzogen,
um mich zuletzt von zwei abgelebten Indiern verhfhnen zn lassen ® und befahl, die Greise in Ketten zo
legen. Sie aber schworen, dass sie ‘die Wahrheit sagten. und da auch seine Freunde zuredeten, vertraute
sich Alexander mit dreissigtansend Heitern der Fihrong der beiden Alten an.  Nach einem zehntigigen
Weg durch wilde und wiiste Gegend gelangten sie zu cinem Hain von Balsamtannen, in dem sich das
Ornkel der heiligen Binme befand, Dorl trat ihnen der Oherpriester entgegen, ein riesiger Mann von
sehwarser Farbe mit spiteen Hundsgihnen und durchbohrten Ohren, in denen gﬂ]dt‘[uge unid Perlen hingen,
Nachdem er Alexanders Begehren erfubren, befahl er ihm und seinen Begleitern, alle Kleider, Ringe nnd
Schube abzulegen. Dann hiess er sie, den Untergang der Sonne abeuwarten, da die heiligen Biume nur
dann ihre Weissagung erteilten, wenn ihr Gestirn im Aufgang, im Zenith oder im Untergang sei.
Alexander beschaute inzwischen den heiligen Hain, der von geringem Umfang wnd ganz vom Dufte des
Balsams erfillt war, der allenthalben von den Aesten herabiriufelte. In der Mitte des Hains standen die
heiden heiligen Biume, etwa hundert Fuss hoeh, von dhnlichem Aussehen, wie Zypressen, Der Priester
erziblte dem Kinig, dass kein Hegen jemals den geweihten Hain herdhre, kein Tier den Platz au Dbetreten
wage ; bei einer Verfinsterung der Sonne oder des Mondes strimien die Binme viele Trinen aus, fir das
Heil ihver Gottheiten firchtend. Alexander wollte den Biumen ein Opfer darbringen, aber der Priester
bedeutete ihm, dass es nieht erlaubt sei, in dem heiligen Ot &h Tier zu titen oder Weibraueh zu ver-
brennen: der Konig mége vor den Binmen npiederknieen, ihre Stimme Ifissen und zur Some und zum
Monde beten, dass sie ihm die Wahrheit offenbarten.

Inzwischen nahte der Abend heran, und als die nntergehende Sonne mit ihren Strahlen die Wipfel

dler Biome vergoldete, sprach der Priester: ..Blicket alle nach oben, und jeder denke schweigend sn das,

was er dig Gottheit fr will, niemand aber lasse ein lautes Wort vernehmen.* Misstranisch spahten
die Macedonier in das Dickieht, ob sie nicht durch irgend einen Betrug getiuscht werden sollten, aber
es weilte ausser ihnen kein lebendes Wesen in dem geweihten Ramme. S0 begann denn Alexander bei
sich zu denken, ob ihm heschieden sei, nach Ueberwindung des Frdkreises im Triumph zu seiner Mutter
Ql}mﬁlas und seinen Schwestern heimzukehren. Als die Somme im Westen versank, liess plotzlich der
cine Baum in indischer Sprache ganz leise die Worte hiren: |, Unbesiegbarer Alexander, wie dn gefragt
hast, wirst du Gebieter des ganzen Erdkreises sein, aber du wirst nicht mehr lebend in dein Vaterland
mrriickkehren, da die Geschicke so fiber dein Haupt beschlossen haben.
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Als sia das Heiligtum verlassen hatten, befahl Alexander den Indiern, die in seinem Gefulge

waren, den Spruch zu fibersetzen. Lange weigerten sie sich, aber endlich gwang er sig durch harte
Drohungen, dic Wahrheit #n sagen. Da brachen alle seine Frennde in Trinen aus. Alexander aher
beschloss, den Baum des Mondes nm nihere Auskunft fiber das drohende Verhiingnis eu bitten. Nachts,
ehe der Mond anfging, begab er sich mit seinen drei vertrautesten Freunden wiedernm in den Hain, trat
unter den Banm des Mondes und fragte im Stillen, wo und wie er seinen Tod finden wiirde. Als die
ersten Strahlen des Mondes sichtbar wurden und den Banm beriihrten, antwortete er in griechischer
Bprache: .0 Alexander, das Mass deines Lebens ist hald ecfallt. Im Mai des nichsten Jahres wirst
du in Babylon sterben, betrogen von dem, dem du es am enigsten zutranst.

Lant weinend vernahm der Kénig, was ihm bevorstand, und an seiner Seite jammerten  die
Freunde.  Won Schmerz und Sorge zerrissen, dess ihm die nach dem Leben strebten, die er sich tren
bis in den Tod geglaubt hatte, wachte er die ganze Nacht und begab sieh vor Sonnenanfgang sum dritten
Male #u dem Hain, um vom Baum der Sonme nochmals Kunde dber sein Schicksal zu erlangen. Er fand
den Priester noch schlafend, in Felle gehillt. Neben ihm lag auf einem Brett aus Ebenholz éin Klumpen
Weihrauehktrner, der ihm von seiner Abendmahlzeit iibrig zeblieben war, nnd ein elfenbeinernes Mosser.
Brz und Eisen wird dort nicht gebraucht, und die Leute leben von Balsam und Weihrauch, wobei sic
egen dreihundert Jahve alt werden, Alexander weckte den Priester und liess sich zum Baum der Sonme
Fﬁ ren. Kr fragte ihn, wer sein Mirder sei, und welches Ende seine Mutter und seine Sehwestern haben
wiirden. Als die Sonne heraufkam, sagte der Baum in griechischer Sprache :  Wenn ich dir den Menschen
verriete, der auf deinen Tod sinnt, so wilrdest du ibn toten tnd damit das Geschick umstossen, das dir
bestimmt ist. Mir aber wiicden dann die drei Schicksalsgittinnen, Klotho, Lachesis und Atropos, ziirnen,
weil ich durch mein Orakel ihr Gespinnst verwirrt hitte, Dnm wirst im kemmenden Jahre in Babiylon
sterben, nicht durch das Schwert, wie du hoffst, sondern dorch Gift. Deine Mutter wird ein schreck
liches Ende finden; ihre Leiche wird unbestattet auf der Strasse lingen, eine Beuto der Vigel nnd Hunde.
Dein Weib aber und deine Schwestern werden durch die Hand des Morders fallen. Dn aber wiest in
knrzem der Heyr der Erde sein. Jetst fragn s nicht weiter und verlasse die Grenzen unseres Hains.
Dier Priester mahnte, m gehorchen und die heiligen Binme nicht durch lautes Weinen zu heleldigen, So
verliess Alexander mib seinem Heere den Ort, wo er g0 Entsetsliches erfahren hatte,

Als wieder alle heisammen waren, zogen sie weiter nach Osten zu. Der Weg war mihsam und
gefahrlich,  Woehenlang regnete es in cinem fort und furchtbare Gewitterstirme toteten viele Menschen
und Tiere. Dem Fussvolk verfanlte das Schubwerk, den Reitern das Sattelzeng, den Plerden und dem
Zugvieh die Hule. Kaum war die Regenzeit voriiber, so teat sofort eine unertrigliche Hitze ein, dis
wieder vielen verderblich wurde, weil sie barfuss anf dem glihenden Boden wandern mussten. So gelangten
sie gum Hypanis, dem Cirenzfluss des Landes. Hier beachte Alexander den Gottern ein grosses Dank-
opler dar und heschloss dann, diesem Fluss entlang sidwiirts zam Oeean vorzndringen,

VII. Alexanders Zug zum Ende der Erde.

Das Wasser, an dem die Macedonier zum Meere zogen, war mehr als eina halbe Meile breit.
Am Ufer standen riesige Robre, so hoeh und stark wie hohe Binme. Im Rihricht fanden sie viel Elfone
bein, derm die Gegond war von wnzihligen Blephanten bewohnt. Als sie in die Nahe des Meeres kaman,
trafen sie aul Lente, die mit Sechundsfellen bekleidet waren. Diese nahmen das Heer freundlich auf mnd
brachten als Gastgeschenke grosse Sehwimme und Muscheln, schenleldicke Aale und reiche Gewander
aus Sechundsfell. Im Flusse hansten hier schneeweisse Wasserfrauen von wunderbarer Schonheit. Aber
wer ibnen nahte, den ergriffen sie und rissen ibn hinab in die Tiefe. Sie lsbten von Fischen und raubten
oft den Fischern ihre Bente, die deshalb Netze von starkem Elfenbein gobrauchten.

So gelangte das Heer endlich sum Ocean. Hier hegine Alexander ein grosses Opferfest und liess
dem Meergott Poseidon viele Perde schiachten, Dann wandte er sich nach rechts und 20g Ewischen
dem Meere und sehroff abfallenden, nnznginglichen Gebirgen die Kaste entlang. Hier wohnte das wilde
Volk der Fischesser. Diese waren am ganzen Kirper behaart, wie Tiere, «trugen keine Kleider, lebten
im Wasser und nihrten sich von Fischen, die sie ﬂlinene Jjede Zuhereitung roh verschlangen.
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Lange zog man so au dem einformigen Ufer hin, ohne sur Linken etwas anderes als die unend-
liche Wasserfliiche zu erblicken. Eines Tages aber zeigte sich in der Nahe des Landes eine kleine Ingel.
Alexander liess die Eingeborenen fragen, was dort sei, und sie gaben an, die Insel enthalte das Grabmal
eines alten Kinigs, in dem reiche Schitze verborgen seien. Alsbald regte sich in den Macedoniern die
Lust, hinbersnfabren; doch wollten Alexanders Freunde nicht zngeben, dass er selbst an dem Wagnis
teilnuhm. Einer seiner Getreuen, namens Philon, erbot sich, statt seiner die Schiffe za fuhren; , denn,*
sagte er, ,wemnn ich umlkomme, wirst du viele andere Freunde finden, stiesse dir aher etwas i, 80 wirde
die Welt keinen sweiten Alexander haben* Inzwischen waren die Wilden verschwunden, hatten aber
zwill Kihne am Meere zurfickgelassen. Philon und seine Leute stiegen hinein und gelangten in einer
Stunde hiniber, Kaum aber sah man sic das Biland betreten, als dieses plotzlich mit allen die darauf
standen, im Wasser versank, Mit Entsetzen erkannten dic Ueberlebenden, dass das; was sie fir eine Ingel
gehalten hatten, der Rileken einer ungehenren Schildkrote war.  Als sie die trenlosen Wilden wiichtigen
wollten, waren diese nirgends zu finden. Betriibt verweilten sie noch acht Tage in dieser Gegend., Als
gie wieder durch das Erscheinen eines greulichen Seetiers erschreckt wurden, das viermal so gross wie
der grisste Blephant war, verliessen sie das wilde Gestade und zogen landeinwirts,

Nachdem sie viele Tage dureh eine tiefe Schlucht qewundert waren, lkamen sie in eine unhein-
liche Einfide. Von Hunger und Durst gequilt irrten sie lange umher und fanden endlich einen Wald
von dornigen Biumen, die grosse melonenartige Frichte trugen, In dem Walde wohnten aber menschliche
Ungeheuer, deren Nagel an Hinden und Fiissen scharf und spits wie cisorne Sigen waren, Diese machton
alshald einen Angrill auf das Heer und toteten iiber hundert Soldaten; nls aber die Macedomisr mit
Geschrei und Trompetenschall gegen sio anrfickten, ereriffen sie die Flucht, und mehr als dreihundert
wurden erschlagen. Das Heer blieh dann drei Tage an diesem Ort umd sittigie sich mit den Banmiréichten.

Bie zogen nun weiter durch die Wiste und gelangten zu einer griinen Aue, wo sie sich zu
lagern gedachten. Da kamen plitzlich aus einem nahegelegenen Walde eine Menge zottiger Riesen
hervor, die mit dicken Stangen auf Alexanders Leute einschlugen. Da schon viele gefallen waren, liess
Alexander den Wald ansinden. Als die Hiesen das Fener sahen, geneten sie in Farcht und fehen,
Lne Macedonier verfolgten sie bis zu inven Hohlen, die von riesigen dreifugizen Hunden bewseht waren.

Filig setaten sio ihren Weg fort und kamen zu einem Ort, wo eine reichs Quelle entsprang.
Hier liess Alexander das Lager anfschlagen und dureh Griben nod Pfihle befestigen. Wahrend sie damit
heschiltigt waren, ersehien auf einmal ein borstiger Unhold, der halb wie ein Mann, halb wie ein Eber
anssah, und schaute die Seldsten mit wilden Blicken furchtlos an. Alexander befahl, ihn zu ergreifen,
doch die Soldaten wagten es nicht. Da stiivete sich das Scheusal auf ein Madchen und begann es in
Stieke zu reissen und aufeufressen. Als die Macedonier herbeieilten, wm das Midchen zu retten, grunzte
und schrie der Manu, wie ein wildes Tier, wornuf aus einem sumpfigen Dickicht unzihlige ahnliche
‘Geschipfe hervorsprangen und sich auf Alevanders Leute warfen. Alexander lisss sie in das Dickicht
zuriickireiben und dann den Robrweld in Brand stecken. Drei fielen Iebend in die Hinde der Macedonier;
nahmen aber keine Nahrung an wnd starben in wenigen Tagen,

Aut dem weiteren Wege kam Alexanders Heer zu einem Fluss, au dem seltsame Binme wuchsen.
Diese drangen mit Soanepanfgang ans dem Boden herver und stiegen bis zur Mittagsstunde schnell in
die Hohe, dann aber nahmen sie allmihlich ab und waren abends nicht melr sichtbar, Sie sehwitzhen ein
wohlriechendes Harz aus, dus persischen Weihrauchkfrnem glich.  Als Alexanders Leute duvon un
sammeln hegannen, liessen plotalich unsichtbare Dimone furchtbare Hiebe auf sie niedersansen.
hirte das Klatschen der Schlige wnd sab die Striemen auf dem Ricken der Getroffenen, aber die
Schlagenden sah niemand. Darauf erscholl eine Stimme in der Lutt, die das ganze Heer mit dem Tode
bedrohte, wenn die Biume noch weiter angetastet wirden, Am Flussufer saseen zahme Vigel, die ge-
wihnlichen Hebhithnern glichen; wenn man sie aber berfihrte, schlug Feuer aus ihnen heraus und ver-
hrannte die Angreifar,

Man gelangte darauf zum Flusse Buebar, den gewaltige Willder umschlossen. Kanm hatten dork
die Macedonier das Lager aufgeschlagen und angefangen, sich der Buhe hinzugeben, als die Leute, die
ansgeschickt waren, wm Wasser nnd Fulter wn holen, gapz verstirt muriickkehrten und schrien, alle
sollten schnell zu den Waffen greifen, da zahlloss Herden wilder Klephanten gegen das Lager im Anzug
seion. Als alles hestiirzt durcheinanderlief, gaben kundige Indier Alexander einen Rat, wie er die wilden
Tiere leicht in die Flucht schlagen kinnte. Die ganze Reiterei musste aufsitzen, In die vorderste Reihe
warden die thessalischen Reiter gestellt, deren jeder ein Ferkel zu sich aufs Pford nehmen musste,
Dahinter hielten die gesamten Spiellente der Reiterei. So sprengten sie den Tieren entgesen. Als die
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Flephanten in Sicht kamen, zwickten und schlugen die Beiter ihre Sehweine, dass sis dberlaut quiekten
und sehrien, und zngleich bliesen die Trompeter und Horbliser aus Leibeskratten, sodass ein furchtbarer
Lirm entstand. Erschreckt wandten die Elephanten wm, aber din Reiter setzten ihnen nach und thteten
mehr #ls nevmhundert, deren Stosezihne dann als reiche Beute in das Luger zurdckgebracht wurden.

Jenseits der Wilder fanden die Macedonier ein unbekanntes Land, in dem auch die Fahrer nicht
mehr Bescheid wussten. Sie baten den Konig umeukehren, aber Alexander ging furchtlos vorwirts.
Bald begann auch das Tageslicht m verschwinden und nur um Mittag war auf eine Stunde ein schwacher
Schimmer sichtbar, Zehm Tage zogen sie durch triibe Dimmerung, bestindig durch unheimliche Tiere
edngstigh, die plotelich ans dem Dunkel hervorbrachen und oft die Wandernden anfielen. In einem aus-
sotrockneten Sumple begegnete ihnen ein grenliches sweikopfiges Ungehener, das halb einem. Elephanten,
balb einem Nilpferd glich und wie ein Krokodil mit einem Schuppenpanzer bedeekt war. Mit seinem
furchtharen Gebiss totete es zwei Soldaten auf einmal. Keine Lanze vermochte seine Haut zu dureh-
hohren,  Endlich wurde es nach hartem Kampfe mit eisernen Himmern erschlagen,

Die Macedonier wandten sich mun wieder dem Ocean su. An der Kiiste trafen sie Menschen
ohre Kopf, die Augen und Mund anf der Brost hatten. Diese zeigten sich aber gutmiitiz und zotraulich
und versorgten die Macedonier mit Fischen aus ihrem Meer,

Jetzt victen auch Alesanders Freunde zur Umbkehe, aber der Konig wollte nicht ablassen, che er
gum Ende der Frde gelangt wirve. Man hetrat damn ein vollig einsames Land, in dem kein lebendes
Wesen mehr zu sehen war. Auch die Sonpe erblickte man nicht mehr, und in yilliger Finsternis zog
das Heer viele Tage am Meere hin. Als sie am Gestade gelagert waren, verpalmen sie aus der See
von einer Insel her, die mahe am Lande lag, Zurufe in geiechischer Sprache. Sehnell sprangen zwanzig
Miinner in das Wasser, um hingber zu sehwimmen. Da tanchten aus den Wellen ricsige Krebse hervor,
erfassten die Schwimmenden und verschwanden mit ihmen in der dunkeln Flut. Hines der Ungehener
aber kroch an dus Ufer hersns und rickte drohend gegen die Krieger an. Die Waffen, die ihm ent-
gegengehalten wurden, zerbrach es mit seinen gewaltigen Scheren und konnts kaum dberwiltigt werden.
A3 man seinen Leil aufschnitt, fand man darin sisben Perlen von wonderbarer Grisse.

Da ercriff den Einig grosse Begierde, die Wunder der Meerestiefe mehr zn erforschen. Er
heriel seine Handwerker und lisss sich ein grosses Gefiiss aus spanvendickem flas herstellen. Am Boden
war eine kleine, verschliessbare Oeffnung angebracht, durch die man die Hand stecken kounte, um
Gegenstande vom Meeresgrund anfrnlesen. Das Glas wurde in einen starken eisernen Hifig eingesetzt.
Dann liess Alexander pinen Hund hineinbringen und einen Haln, der ihm in der finsteren Tiefs durch sein
Krihen die Tegesseit anzeigen sollte, Nachdem er selbst eingestiegen war, wurde das Geliiss verschlossen
und an einer zweihundert Klafter langen Kette, die hundertunditnfrig Soldaten hielten, in das Meer
vorsenkt, Auf dem Gronde sah er die Tiere des Meeres wie auf festem Lande nmherkriechen und in
dem Wildern der Tiefe ihre Nahrung suchen, Plotelich kam ein gewaltiger Fisch, schlug mit seinem
Sehwanz auf den Kifig und zerriss die Kette, Da wire Alexander verloren gewesen, Wemn er die heiden
Tiere micht bei 3ich gehabt hiftte. Er totete den Hund, und dis See, die keinen blutigen Leichnim in
ihrem Sechosse duldet, warf sofort den Kifig herans ans Land.

Als Alesander von diesem Orte zwei Tagereisen vorgerfickt war, stand er an der Grenze des
Landes der Seligen, Um in dieses einzudringen, wihite er die hesten und rilstigsten Reiter seines Heeres
gus: das zanze Pussvolk und alle flteren Leute sollten zuriickbleiben. Ein alter Krieger aber, der zwei
wackere Sihne unter denen hatte, die den Konig begleiten sollten, spruch zn seinen Kindern : wNehmt
mich mit, denn in der Stunde der Not wird der Konig den Rat einsz Alten vermissen, tmnd ihr werdat
grosse Bhre gewinnen, wenn ihr mich bei euch habt* Ungern willighen sie ein, sehoren dem Vuter Bart
und Hanpthaar nnd verkleideten ihm, dass er wie ein Jiingling aussah.

Drei Tage vitten sie vorwirts, dz kawen sie zu einem nebeligen Ort, wo sie nicht mehr weiter
konnten, Hier lagerten sie, nnd am nichsten Tage versuchte der Komig mit tausend Heitern zur Linken
vorzudringen, aber aueh hier fanden sie nur Felsen und Abgrinde, so dass sie nach cinem balben Tage
wieder umkehren mussten. Zur Techten lag eine glatte Ebene vor ihnen, aber in volliger Finsternis, und
keiner der Jinglinge wollte es wagen, dem Kinig dahin zu folgen. Da rief Alexander: ,Ach, wiire doch
ein erfahrener Alter hei nns, det einen Rat gibe, wie wit in das dunkle Land eindringen kdnoten, ohne
den Riickweg zu verlieren. Wer mir sinen solehen aus dem Lager hierher bringl, soll zehn Pfond Gold
zum Lohn orhaften Aber niemand getraute sich den weiten Weg durch die finstere Eintde zuriick-
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zureiten. Da traten die beiden Jinglinge vor den Konig und sprachen: ,We s ni ii

wolltest, Herr, so kinnten wir wohl helfen.* Alexander é:;inht.a ihpnen, dazs Ii'h“e;{“i’.;g?;;le %ﬁ:&:ﬁg; ::-tirﬂng?i
fahven solle, und so brachten sie theen Vater, den sie gegen das Geheiss des Konigs mitgenommen hatten.
lEreud:g empfing ihn der Konig wnd bat nm seinen fﬁit. Er sprach: ,Suchet ans allen Pferden die
Stuten ams, die gerade Fohlen haben, lasset die Fohlen hier zurick und reitet auf dem Stuten in das
unbekanate Land, so werden sie ench in das Lager gzu ihren Jungen guriickfihren. Tut ihr anders, so
werdet ihr das Licht nicht wiederschen* Bo geschah es. Es fanden sich etwa hundert solche Stuten
'llllt% atrtl hlmeu ritten der Konig und auserlesene Begleiter in das einsame Dunkel. Vor dem A,bp,ué
Ii.?:etl;l[::n z:rsti"]:ﬁn?ﬂch seing Sthne, was sio dort am Boden Ffinden, sorgfiiltig aufzalesen und in ihre

Nach langem Ritt kamen sie zo einem Ort, wo die Luft lenchtend war und gar si iehli
duitete. Eine (Juelle entsprang dort, deren Wasser leuchtete und sehimmerte, w_leg;“ sﬁ?t;n du.}ad:.]:ilﬁ
viele andere Quelle:a. Hl@r liess der Konig Hast machen, und befahl, das Mahl #a risten. Als Andreas
der Koch des Komigs, einen getrockneten Salafisch in jener Quelle waschen wollte, wurde der Fisch
plitalich lehendig und entschliipfte seinen Hinden. Da erkannte der Koch, dass er die Quelle des Lebens
gefunden hatte, aber er sagte niemand davon, sondern trank nur selbst von dem Wasser. Als sie drelssig
Meilen weitergeritten waren, erblickten sie einen wunderbaren (lang, ohne dass jedoch Bonne, Mond oder
Sterne sichtbar gewesen wiren. Da schwebten dem Konig zwei Vogel mit menschlichem " Antlit ent-
gegen und riefen thm zo: Das Land, das du betrittst, Alexander, gehirt nur der Gottheit. Kehre um
Unseliger, kehre um, denn die Wohnungen der Seligen darfst du nieht betreten 1+ f

Alexander gehorchte der Mahnung., Zweiundewanzi ¢ irrten sie is &l
T:thﬂru der Stuten und Fohlen den Ausw[;'g aus dem Dnnb;a;ﬁ r{Eu.:angtle':t Viele 31;}“&2:;1’1 :;:tjﬁeﬁﬂo{éﬂe:
Erde zur Frinnerung an das Wunderland eingesteckt, mamentlich aber die beiden S8hue des Alten ihre
Taschen reichlich gefiillt. Als sie herauskamen, fanden sie alles in schweres Gold verwandelt. Jelst
crzihlte auch der Koch, was ihm mit dem Fische begegnet war. Da ergrimmte Alexander, dass der
Bosewicht seinem Herrn und seinen Gefithrten die - Unsterblichkeit missginot hatte, und er Tiess einen
S‘T:Gm an scinen Hals hinden und iho ine Meer werfen. Dort wohnte er fortan als Meeresdkmon in der
Tiefe. Dann liess Alexander an diesem Ort ein Denkmal errichten und in griechischer, persischer und
figyptischer Sprache darauf schreiben : ,,Wer in das Land der Seligen gelangen will, wende sich zur Rechten,*

Da Alexander auf diesem Weg nicht bis zum Ende der Erde vorgedrungen war, so hrte er
mum Himmel hinaufzusteigen, um zu schen, wo das Ende der Brde sei rgnd der Himrmel au?ﬂﬁ}lzr Erde
ruhe.  Er liess gwei grosse Greifen fangen und einige Tage ohne Putter einsperren. Dann liess er ihre
Hilse mit starken Ketten unter ein festes Joch spannen, das an der Deichsel eines leichten Wagenkorbes
befestipt war, bestieg das Gefihrt und hielt ihnen an zwei langen Stangen hoch iiber ihren Eﬁ Je
eing leckere Flerdeleber vor. Die hungrigen Vigel flatterten uuﬁ um die Leber zu srhaschen, ungﬁt?m
den Wagen mit sich empor. Tmmer hoher und hoher fl sie, bis Alexander vor Kidlte zitterte. Unter
ihm erschien die Erde wie ein kleiner Kveis und das Meer wie eine Schlange, die sich rings um den
?E'E:I?:l:s %:gr:g;;eugd.v Flotalich Il:;:;:iiehi‘ t;milgﬁtthichnhlimft die Vogel und schlenderte sie 2ur Erde zuriick.

o1l seinem re  figl nde i
bl sl el exander halbtot zn Boden und gelobte sich, nicht nochmals

Vill. Alexanders Tod.

Von den Grenzen der Welt kehrte Alexander in das Perserreich surfiek und nahm sein ohn-
sitz in Babylon, wo er mit Jubel 11n%gatnichen Lhren emplangen wurde. Wiihrend er dnrtwﬁ'ifﬂ]inh
weilte, peschah ein unheilkindendes Wunderzeichen. Eine Frau brachte ein Kind zur Welt, das his
zu den Huften einem Menschen glich, unten aber lief sein Leib in die Gestalten wilder Tiere aus. Der
menschliche Teil war tot, die Tiere aber lebten und bewegten sich in witendem Kampfe. Das Weib
hilllte das Kind in ein Toch, ging znm Palaste und meldete, sie habe dem Kinig etwas Geheimes zu
offenbaren.  Alexander schenkte ihr Gehtr, und als sich alle anderen entfernt hatten, zeigie sie ihm das

euliche Wunder. Er liess alsbald die beriihmtesten der chaldiischen Weisen xu sich entbieten und
ragte sie, wag das Zeichen bedente. Der erste Zeichendenter aber war zofiillig nicht zugegen; die andern
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erkeminten den Sinn des Wunders nicht und weissagten, wie gewdhnlich dem Konige Glick nnd neue
Siege. Als dann der grosse Chaldfier eintrat und das Kind erblickte, schrie er laut anf und zerriss sein
(ewand. Ersehreekt bat ihn Alexander, auch seine Meinung wu sagen. Ky sprach: ,.Grosser Kinig, du
wirst bald nicht mehr za den Lobenden zihlen. Denn der menschliche Teil des Kindes, der tot ist, bist
du. Die wilden Tiere, die lebon, sind deine Nachfolger, die so weit hinter dir gurickstehen, wie ein
Tier hinter dem Menschen, Sie werden sich nach deinem Tode in wilden Kimpfen zerfleischen und pnend-
lichen Jammer fiber die Frde bringen.* Darauf bafahl er, das Geschdpt zo verbrennen, und ging
weinend  hinans,

In Macedonien war indessen zwischen der Konigin Olympias, Alexanders Mutter, und Antipater,
den Alexander als Statthalter des Landes eingesetzt hatte, ein heftiger Zwist ausgebrochen. Durch die
vielen Beschwerden und Warnungen: seiner Muiter bewogen, sandte endlich der Konig Antipater den Defehl,
am ihom nach Asien zn kommen, und ernannte fiir ihn Krateros zum Statthalter Macedeniens. Antipater
fiicehtote Alexanders Grericht und beschloss, den Kinig vorher ans dem Wege su rdumen. Fr liess sich
von éinem (Giftmischer einen Trank bereiten, der so stark war, dass er jedes gliserne oder tinerne Geschirr
seraprengte. Er verwahrte ihn in einem eisernen Gefiss und iibergab dies seinem Schne Kassander, der in
Babylon den Mord zur Ausfihrung bringen sollte. Das war nicht schwer, denn Jollas, Antipaters jingerer
Sohn, gehrte zu den Mundschenken des Konigs und grollte um diese Yeit seinem Herrn, weil er von ihm
wegen eines Vergehens geziichtigt worden war. Sie rogen einen Vertrauten des Konigs, namens Medios,
wit in ibren Bund und berieten mit ihm, wie sie Alexander das Giff beibringen wollten. Medios bat
den Kionig, an einem Gastmahl in seinem Hause teilzunehmen und Alexander folgte arglos der Einladong
der verriterizchen Freunde.

Als das Gelage schon lingere Zeit dauerte wnd Alexander in frohlichem Mut einen nenen Trunk
begehrte, nahm Jollas von dem Gift unter den Daumennagel und mischte es verstohlen unter den Wein
des Konigs. Als Alexander den Becher geleert hatte, schrie er plotalich auf, als sei ihm die Brost mit
einer Lange durchbort. Entsetzt sprangen die andern von den Siteen; or aber bat sie, das Mahl nicht
gu unterbrechen, - verbarg seinen Schmerz und liess sich in seinen Palast geleiten. Alle verliessen das
Gelage und harrten in banger Erwartung, was ihrem Kinig geschehen sel.

Nach einer qualvollen Nacht erkamnte Alexander, dass ihm der Tod nahe war, denn schon erstarrten
seine Glieder nnd die Sprache war ihm gelihmt. Da ertrugen seine Kriegor den Zweifel und die Angst
nicht lﬁnﬁ. Tine tickische Mordtat der Vornghmen vermutend, versammelten sie sich mit ibren Waffen
vor dem Palaste und drohten, alle Hiflinge zu taten, wenn man ihnen nieht ihren Herrn zeige. Alexander
harte den Tirm, less sein Bett in eine grosse Halle tragen und befabl, sie alle hereinzulassen. In langer
Reihe nahten die Treuen ihrem sterbenden Konig, den letzten Abschied vom ihm zu nehmen. Jeder trat
zi ihm beran und kiisste ihn. Furchtbares Weinen erseholl in dem Raum, doss ez wie Donner hallte.
Fin einfacher Mann namens Poikolaos sprach zu Alexander: ,Geliebter Konig, dein Vater Philipp war
uns ein guter Herr, aber was du getan hast, kann niemand ziblen. Auf jedem Wege sind wir dir gefolgt.
Waram willst du jetst ohne deine Macedonier in ein unbekanntes Land zichon? Nimm une mit dir in
den Tod, denn ohne dich kinnen wir alle nicht leben® Da brach anch Alexander in Triinen aus und
winkte seinen Gefihrten mit sterbender Hand den letzten Abschiedsgruss. Todestraurig schieden sie von
dem edelsten Helden.

Da entstand in der Luft ein finsterer Nebel, und ein grosser Stem senkte sich vom Himmel zum
Meere herab, und mit ihm ein Adler, und das Standbild des ¥%eus in Babylon wankte. Der Stern aber
erhob sich wieder zmm Himmel und der Adler folgte ihm, und als der Stern in den Wolken verschwunden
war, da schlief der grosse Alexander den ewigen Schlaf.
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